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Slava borcem padlim za svobodo

Nizko so se sklonili oblaki, ko smo v ne-
deljo polozili v blagoslovljeno zemljo 83
trupel padlih borcev, ki so dali svoja. mla-
da Zivljenja na oltar domovine in svobode.
Ved tisoé hvaleznih rojakov se je zbralo
ob njihovem skupnem grobu, da se tako Se
enkrat zahvalijo padlim za velike Zrtve,
katerih sadove zdaj uZivamo mi, ki smo
Srozote vojne sreéno prestali.

Slovenee, Poljak, Rus, Anglez in drugi

™

I livajo drug poleg drugega. Njihova usta

Pogled na grob 84 padlih borcev

50 nema in njih odi zaprte. Kakor skup3éi-
ha narodov se zdi éloveku ta grob. Toda v
tem grobu ni sovrastva, v njem ni prepi-
YOV in osebne politike. Tu leZe vsi mirno
In sloZno in vsem je dovolj prostora. Nji-
0va usoda je enaka, kakor jim je bila
€naka zelja, ko so v mrzlih zimskih noéeh
Napadali sovraznika, da bi na ta nacin po-
Magali sehi in svojemu narodu. Za svobo-
0 so se borili! Za svobodo posameznika,
28 svobodo naroda in élovestva, Svoboda
Jm je bila svetel ideal, za katerega so s
POnosom zZrtvovali tudi svoja mlada Zivlje-
Nja. Borba jih je zdruZila z narodom, smrt
Pa jih je za vedno zvezala z domado zemljo.
+ eno edino zeljo v srcu so izdihnili. Z Ze-
10, da bi njihova borba ne bila zaman, da
I bile #rtve naroddv in nesStevilni napori
Posameznikov poplaéani z mirom in sozi-
t-lfj’m med narodi. Plemenita je bila njih
Misel, njinovo delo pa je bilo junaSko. To

50 hili 1judje, ki so razumeli preprosto du- '

30,

lat

Kaj pa je lepSega, ée more§ v miru de-
4l in uZivati sadove

svojega dela? Kaj

Prijetnejsega, e si mores po delu zapeti
:Qmaéo pesem brez strahu, da bi te zaradi
~ A . . v . v v

%2 tirali v jedo ali taboriSce! Za vse to

: . Gt s
Zupnik dr. Zeichen govori ob grobu padlih

11':!31'1‘ S0 si Zeleli oni in kar je bila Zelja tudi
-'”'F‘""Ql narodov, pa naj bo to slovenske-
%: » Doljskega ali katerega drugega, za vse
S0 se borili in padli. Zmage sicer niso

dodakali, a zmagali so. Tudi oni so bili va-
zen élen v verigi, ki je neusmiljeno zve-
zala nacisti¢no zver. ;
Narod, ki jih je preZivel, se jim je za
njihovo Zrtev tudi dostojno zahvalil. Od
vseh strani so prihiteli, .
stari in mladi, moZje
in Zene, da $e enkrat
vidijo, pa ¢&e drugcza
ne, vsaj krste nith I

S0 se na tak 7!

5

minit

in junadki naéin Zrtvo-
vali za vzviSene ideale,
Nad sto petdeset ven-,
cev, s katerimi so po-
krili grob, je paé naj-
. lepsa pri¢a hvaleZnosti.
Grob v S§t. Rupertu pri Velikoveu, kjer
poéiva 84 borcev za svobodo naj nam bi po-
stal simbol miru in soZitja. Ideja skupnosti
in. neuklonljivosti naj bi navdala tudi nas
in nas vodila lep8im in
mirnejSim ¢asom na-
proti, Zazivimo enkrat
v miru, ki ga ne hodo
kalile strankarske in
politiéne spletke, ne
nacionalna prenapstost.
Pokazimo, da smo po-
tomei junakov in ne-
ustraSenih borcev za
pravice ¢lovestva, in da
smo pripravljeni rajsi
umreti, kakor pa pri-
znati krivico in ji slu-
#iti..Navdaja nas naj
samo ena Zelja, ki nam
jo je na§ pesnik Pre-
Seren tako lepo izrazil:
»Zive naj vsi narodi,
ki hrepene doéakat dan,
da koder sonce hodi,
prepir iz sveta
bo pregnan!«
Ideja padlih naj ob-
rodi v nas stoteren sad,
mi pa glejmo, da bo-
mo vredni njihovih
#rtev in da ne homo
opustili poti, ki so nam
jo s krvjo zadrtali ju-
nagki borei za svobodo
in pravico! .
Kakor smo bili slo-
ni, enotni v neenaki
borbi proti nacistiénim
tolpam, tako ostanimo
povezani tudi, danes ko
moramo pomagati pri
. gradnji novega sveta
in miru. Kjerkoli si, pa
¢etudi si le pastir v Vi-
sokih planinah, nisi
brez dolZnosti.- Oporo-
ka padlih ti nalaga na-
logo, ki jo mora$ brez-
pogojno izvrditi, ée no-
e postati skrunilec njihovih idealov. —
Seme, ki 8o ga zasejali po na8i zemlji, naj
obrodi v nas obilen sad, da bomo vredni
dedi%&ine, ki so nam jo pripravili padli ju-

Britansko zastopsivo pred poloiitv io venca

Jugoslovansko zastopstvo polaga venec

naki. Zaupajmo v zmago pravice in bodi-
mo neustrasni, kadar ji bo treba utirati
pot v Zivljenje sveta.

Zgodovina ne bo padlih, pa tudi nas sodi-
la toliko po delu, kakor pa sadu, ki g2 bo

obrodilo naZ%e delo. Kot smo bili med prvi-
mi ‘v. borbi proti, tlagiteljem élovestva, -ce
ne celo prvi, tako bodimo tudi prvi, ko gra-
dimo novo pot bodoénosti. Prej nas ni bilo
strah Zrtev; se jih bomo morda danes bali?
S skupnim delom in pozitivno kritiko bomo
delali tako dolgo, da bo vsakemu izmed nas
zagotovljeno éloveka dostojno Zivljenje.
Pri tem pa moramo biti enotni in sloini,
ker »sloga ja¢i, a nasloga tlagi!« —38,

Avsirifa in Velika
Britaniia

(Nadaljevanje in konec)

Demokracija, kakr$no mi poznamo, se v
Avstriji nikoli ni vkoreninila. Mogoée tudi
ni naletela na plodna tla v toku viharnih
medvojnih let. Volilni sistem z listami ta-
ko poveliduje stranko, da ne obstoja ni-
kak3na osebna zveza med €lam stranke in
volilei. Sedanji naéin, kako povezujejo
mladinske organizacije s politi¢nimi stran-
kami. je popolnoma napafen, Ceprav se
mora dodati, da je organizacija katoliSke
mladine veéja od mladinskih organizacij
vseh treh strank. Strankarski sistem,
kakor se ga posluzujejo v Avstriji, ne sia-
bi samo lokalne oblasti, ampak tudi prodre
v vsak poloZaj, vkljuéno v poloZaj Solske-
ga nadzornika., Nekaj podobnega kakoer
vzgojni odbor sploh ne obstoja. Ena oseba
izvaja obe funkeiji, za katere nosita v An-
gliji odgovornost ravnatelj vzgojnega od-
seka in predsednik vzgojnega odbora. Ve-

dina &asopisov v Avstriji so deloma nepo-
sredni organi politiénih- strank ali pa za-
sedbenik sil Tu moramc ponovno: prista-
viti, da ima katolika stranka moéno teden-
sko ¢asopisje. Vse to so zadeve, ki se tie-
jo Avstrije in ne bi bilo pametno, ako bi
se skusalo od zunaj stvari spreminjati.
Toda sam sem se lahko prepri¢al, ko sem si
poblizje ogledal strokovne zveze, posebno
nithove odliéne mladinske $ole, dijake in
uitelje, da je mnogo Avstrijeev, ki obza-
lujejo vse te tendence in da se ¢utijo pre-
varane v svojih Zeljah, pomagati skupnosti
s strogo strankarsko omejitvijo in disci-
plino. Po osmih letih nacistiénih naukov
poleg tega prav slabo poznajo smisel svo-
bodnega razpravljafja (diskusije). Po za-
slugi Angledko-avstrijskega drustva in ne-
katerih britanskih kroZkov na Dunaju se
sedaj redno vriijo sestanki, kjer se svo
bodno raZpravija.

Keko je z denacifikacijo? Trenutno se
nahaja okoli 7000 oseb, vetji del iz poklic-
nih in upravnidkih slojev, v zbiralnih tabo-
riséih, kjer éakajo na svoje razprave. Mo-
gofz2 bo niirnberska razprava pospesila oc -
loZitev te zadeve, &eprav so oznadili nov:
avstriiski denaciflkacijski zakon jedrngio
kot »izrazito zmeSnjavo«. Poleg tega ;=
bilo odpu&éenih iz 50l in vseuégiliS¢ na sto-
tine uéiteljev in profesorjev. Vse to se na-
nasa le na britanski zasedbeni pas Avstrije.
Z dunajske univerze je bilo edpuslenil
176 profesorjev in petnajst stolic je pra-
znih, med njimi stolica za angledki jezik,
dejstvo, ki bi zahtevalo daljde razlage. Mi
smo pomagali nahraniti Solske otroxe in
pripraviti 8olska poslopja, Francozi pa so
osnovali mednarodno poéitnisko Solo za
Studente in Amerikanci konferenco za te-
hni¢éno in podrejeno vzgojo.

Sledi vpraanje preseljenih oseb. Ako

ne oziramo na »Reichsdeutsche« in
-Volksdeutschee«, ki Zive veéinoma izven
tsboris¢, nastejemo v britanskem zasedbe-
nem pasu v tabori3éih okroglo 45.000 pr-
seljenih osch, v ameridkem 50.000 (skupr»>
z vet kakor 30.000 Zidi, ki se nahajajo tu
le prchodno) in v francoskem pasu 6000
Tu zopzt .pridemo do Rusije. INe moremo
zanikati dejstva, da so D.P.-jevei v glavnem
bezali pred komunizmom, ¢e ne pred Rusi
samimi. Najboljfe modéi pri UNRRA-i s¢
bavijo bolj z poglobitvijo svoiega delova-
nja, kakor pa z izseljevanjem ljudi, ki j'i
ni mogoée repatriirati. Prava ironija je,
da vrsi najbolje vzgojno delo v Avstriii
UNRIRA v svojih taboris¢ih, od Sole za bo'-
niSke streinice v Leobnu pa do dijaikega
doma v Gradcu, prispevka poZrtvovalnih
socijalnih delaveev Stevilnih deZel, Krasne
slike, roéni izdelki, glashene in gledaliske
prireditve, ki jih najdemo v mnogih tabo-
ri8cih, so svetle tofke v nesrednem svetu
beguncev. Ako je bodoéi uspeh Mednarod-
ne begunske organizacije vazen za Avstri-
jo. je bodoénost Organizacije za prehrano
in poljedelstvo zanjo Zivljensko vaZnz,
kajti na koncu koncev je glavna reforma
za- ozdravljenje - Avstrije nepristranska
razdelitev dobre hrane. Dunaj je v leto-
Enjem poletju kljuboval zdravnikom. -V
glaymem - po zaslugi zelenjave in sonza.
Toda zima . prihajda- in. poSiljke Svedskega
Rdeéega kriZa niso neizérpne. Trenuina
razdelitev hrane je nezadostna in vsakd
se tega zaveda. '

Ako je ta na &iroko orisana slika, ki smo
jo zgoraj podali, popolnoma toéna, vpre
Samo, kaj lahko stori Velika Britanija, d
pomaga izpolniti to telesno in duSsvn:
praznino, ki jo je povzroéil nacizem, vo;-
na in denacifikacija in poleg vsega tsga
Se zasedbeni pasovi in ruske metode. V2
podcenjujem  uspeSnosti ustanove British
Council, 'ki je konéno prinesla britansko
glasbo in slikarstvo, balet in knjige pove-
zani skupnosti. Toda mnogo stvari, ki so
bolj osnovne, je $e potrebnih, ako se hote
Avstrijo in vse, kar ima pomen za to lepo
deZelo, refiti za civilizacijo in Evrens.
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Po zemeljski obli|

ZDRUZENE DRIAVE

Vréilee dolinosti ameriSkega zunanjega
ministra Acheson je na tiskovni konferen-
ci izjavil, da temelji zanimanje ZdruZenih
driav za volitve na Poljskem, v Gréiji ter
Romuniji na ohveznostih, ki izhajajo iz
jaltskega, potsdamskega im moskovskih
sporazumov. Acheson je dal to izjavo na
vpraSanje, iz kakinih razlogov naj bi Zdru-
Zene drizave odlodno protestirale zaradi vo-
litev na Poljskem ,v Bolgariji in Romuni-
ji, ne da bi istoéasno protestirale glede
Gréije in Spanije. Acheson je nato prebral
nekaj izjav iz omenjenih sporazumov, kjer
850 se tri velesile obvezale, da bodo poma-
gale  osvobojenim narodom rediti njihova
politiéna in gospodarska vpraSanja z de-
mokratskimi metodami im v katerih po-
sebno poudarjajo potrebo po svobodnih
volitvah. Acheson je izjavil, da je skuSala
Amerika opozoriti ‘prizadete. vlade na dej-

" gtvo, da dolodil teh sporazumov ne izvaja-

jo. Dejal je, da so ZdruZene drzave povsod
kjer so to opazile, protestirale ter istoda-
sno o tem obvestile tudi Veliko Britanijo
in Sovjetsko zvezo.

Glede 8panije je Acheson dejal, da so
ZdruZene drave iznesle svoje staliiée v
San Francisku, Potsdamu in pred ZdruZe-
nimi narodi. Zdrufene drZave odklanjajo
Francov reiim in nimajo za primerno, da
bi Spanija postala élanica ZN, vendar pa
je na Spanskem narodu, da spremeni po-
loZaj.

Glede Gréije je izjavil, da so ZdruZene
drzave skupno z Veliko Britanijo in Fran-
¢ijo na zahtevo grike viade poslale opazo-
valce k volitvam. Sovjetska zveza vabila ni
sprejela. Amerifka misija je sodelovala
pri volitvah, pregledu novih vililnih ime-
nikov za plebiscit in plebiscitu samemu.
Zdaj pripravlja poroéilo.

Na vpraSanje o paridkih glasovih, po
katerih naj bi bilo verjetno, da bodo Zdru-
Zene drzave prekinile odnoSaje z Romuni-
jo, ker ni upoStevala ameriSkih nasvetov
glede bodoéih volitev, je Acheson izjavil,
da so te govorice povsem neutemeljene.

Kakor poroéa BBC, so pretekli teden se-
stavili zakonodajni program republikanske
stranke za prihodnji Kongres.- Ta program
je delo izvrinega odbora predstavniike
zbornice, ki se je zdaj zbral prvi¢ po re-
publikanski zmagi. Dopisnik BBC javlja iz

Washingtong, da potrjujejo program pred-

videvanja, po katerih naj bi novi republi-
kanski Kongres sprejel zniZanje drZavnih
izdatkav in zmanjSal oblast uprave, ki je
do sedaj vladala s pomoéjo nujnostnih
ukrepov.

" VELIKA BRITANIJA

:

Vlada Velike Britanije je poslala alban-
ski- vladi noto o vpradanju min v krfskem
prelivu, kjer sta bila pretekli mesec po-
Skodovana dva britanska rudilca. Noto so
poslali preko Beograda, ker Britanija nima
svojega zastopstva v Albaniji.

V razpravi v britanski spodnji zbornici
je ministrski predsednik Attlee po prestol-
nem govoru kralja Jurija javil, da bo po
vladnih naértih trajala obvezna vojaska
sluzba v britanski vojski ob koncu  leta
1948 eno leto in pol. Dejal je, da upa, da
bo vlada kesneje to dobo lahko skraj3ala.
Po odsluZenem roku bodo moZje za -nekaj
let predli v rezervo, ki bo imela prostovolj-
ni kader. Glavno je, da bodo morale biti
rezervne sile sestavljene iz ljudi, ki so prej
odsluZili polno dobo vojaskega urjenja.

Attlee je dejal, da je razvoj tehnike mo-
derne vojne povzroédil, da je postala dezela
bolj ranljiva. Anglija je zdaj del celine.
Doseéi jo je mogode z napadi iz nje. Angli-
ja je prej imela okrog sebe prostor, v kate-
rem je lahko svobodno dihala, kadar pa
bodo v bodoée nastale vojne, je to varnost-
no podro&je malo verjetno. Logiéno je, da
skusa Anglija zaradi tega imeti uéinko-
vito izveZbane in pripravljene oboroZene

~ gile.

. Za Attleejem je spregovoril voditelj
opozicije Winston Churchill. Izjavil je, da
se svetovni poloZaj ni izboljSal in da se od-
nofaji med Britanijo in Sovjetsko zvezo
stalno slablajo, deprav sc zagotavljali, da
bo socialisti’na vlada posebno dobro izha-
jala s sovjetske vlado. Britanske in ame-
riike sile v s0 splahnele. Sovjetska

armada, Xi sloni na despotski obliki vlade,.

je bila ohranjena v Evropi v veliki moéi
in v veliki meri v vojni pripravljenosti.

Veé kot tretjina Evrope je pod sovjet-
skim nadzorstvom. Sovjetska vojadka meja
je na Labi.

Churchill je v zadetku izvajanj govoril
o evropskih ZdruZenih drZavah. Rekel je,
da je medpokrajinska zavest Evrope os-
novni temelj svetovne organizacije in Zdru-
enih narodov. ‘

Na banketu, ki ga je London priredil v
&ast novemu Zupanu, je govoril tudi mini-
strski predsednik Attlee. Izrazil je optimi-
zem, ki ga opraviéuje pogled na pretekla

'po ‘kateri naj

leto. Po omembi usp‘éhov, ki so jih dosegli
pri demobilizaciji oboroZenih sil in name-
stitvi odpudéenih v industriji ter nekate-
rih gospodarskih panogah se je dotaknil
tudi mednarodnega polozaja. l1zjavil je, da
bo Britanija Se nadalje podpirala ZdruZene
narode. Omenil je obstrukcijo, napade pro-
pagande in sli¢na dejanja, ki imajo namen,
da postavijo organizacijo v slabo lué. De-
jal je, da je jasno, da ZN ne bodo mogli
sluziti namenu, ée bi jih uporabljali kot
kraj za razpravljanje o raznih ideolo8kih
sporih. Vsako vpraSanje bi morali preuéiti
pod vidikom, ali lahko dolofena reditev
prispeva k miru in razumevanju. To je bil
tudi razlog Bevinove potrpezljivosti, ko je
izbegaval polemike vedno, kadar so med
razpravami ZN, v dolodenem tisku ali po
radiu napadali Britanijo,

Konservativni poslanec in bivii minister
pri zavezniSkem glavnem stanu za Sredo-
zemlje Harold Mac Millan, je v govoru, ki
ga je imel v Londonu, omenil vpraanje,
ki ga je nedavno Winston Churchill stavil
ministrskemu predsedniku Attleeju v spod-
nji zbornici glede Stevila sovjetskih divizij
v Vzhodni Evropi. MaeMillan je izjavil:
»Vladi je bil znan odgovor, a ga ni dala.

. Marsal Stalin je dvakrat podal izjave z na-

menom, da pomiri zahodni svet, a mene ni
niti najmanj prepriéal. Nasprotno je te
vzbudilo v meni neprijetne spomine na sli-
éno ravnanje, ki so se ga posluzili pred 10
leti. Nas ne zanima toliko to, kar marSal
Stalin izjavi, ampak to, kar dela.«

JUGOSLAVIJA

Jugoslovanska politika je zadnje &ase
zelo aktivna tako v notranjosti drZave, ka-
kor tudi izven nje. Najved komentarjev je
paé zbudila izjava mar8ala Tita, ki zadeva
jugoslovansko-italijansko mejo. Notranja
politika pa je potekala v znamenju zvez-
nih republiskih volitev, pri katerih je
Ljudska fronta dobila do 95% in e veéd
glasov.

Kot je mo#no razbrati iz poroéil, bo Ju-
goslaviji konéno le uspelo, da bo dobila
nazaj svoje brodovje ki ga zadriujejo
Amerikanci v gornjem teku Donave, V
svezi 8 tem je izjavil porodevalec ameri-
fkega zunanjega ministrstva, da Jugosla-
viji doslej nikakor niso mogli vrniti ladij.
Izjavo je podal v odgovér na wpraSanje, ki
ge je nana3alo na objavo vesti iz Beograda,
bi - Jugoslavija- zahtevala
6,750.000 dolarjev odskodnine zaradi zaka-
snele vrnitve.

Porofevalec je dodal, da zunanje mini-
strstvo o tem nima nobene uradne zahteve.
Pojasnil je, da brodovje ne bi moglo biti
prej vrnjeno zaradi porudenih mostov, ki
so zapirali plovbo po Donavi. Izjavil je, da
dvomi, da bi Jugoslavija predloZila formal-
no zahtevo, ki bi bila po njegovem mnenju
»skrajno nelogiénac.

FRANCIJA

Francoski komunistiéni voditelj Mauri-
ce Thorez je takoj po objavi sporodila, 8
katerim zahteva komunist. stranka pred-
sednisko mesto v vladi dal izjavo, v kateri
je dejal: »Jaz bi jutri podpisal zaveznisko
pogodbo z Veliko Britanijo, ¢e bi lahko do-
segli reditev nemékega vprafanja.«

»Potrebujemo varnost in vojno odikod-
nino, Do vseh zaveznikov gojimo iste ob-
dutke hvaleZnosti in nodemo med njimi iz-
birati, Njihova zveza je za nas bistvena.«

Thorez je odlo¢no zanikal glasove po ka-
terih naj bi nekateri komunistiéni ministri
zavirali francosko-britanska trgovinska
pogajanja ter je dodal, .da 8o bili vedno
naklonjeni &imvedji razdiritvi trgovinske-
ga prometa. ;

’

POLJSEKR

Po vesteh iz Londona je poljsk: sunanji
minister, ki vodi poljske odposlanstvo pri
skup&éini ZdruZenih narodov, izroéil Stirim
zunanjim ministrom noto, v kateri zahteva
Poljska, da »ji dovolijo predlozitev stali-
5¢a in udeleZbo na zasedanju Sveta zuna-
njih ministrov ko bodo obravnavali miro-
vno pogodbo z Neméijo.« ;

Pred nedavnim so na Poljskem objavili
dan volitev, ki so dolofene za 19, januar
1947. Socijalisti in komunisti imajo v tej
zvezi fe raggovore o delitvi oblasti, Soci-
jalisti, ki upajo na veliko zmago zahtevajo
zase nekaj prednosti pred komunistitno
stranko. Med drugim so baje zahtevali tudi
predsednifko mesto v vladi, s éimer komu-
nisti niso zadovoljni.

Nek usluzbenec poljskega zunanjega
ministrstva je izjavil, da so se na novo
pridobljenih ozemljih vse stranke razen
Nikolajeykove sporazumele, da nastopijo
enotno pri volitvah,

Komunistiéno glasilo »Glas Liduc« piSe,
da v volilni borbi ne bo Slo toliko za ob-
stoj Poljske, kakor za rgradbo drZave.
Osnutex za novo ustavo bodo takoj pe
volityah predloZili narodnemu svetu,

ROMUNIJA

Romunske opozicijske stranke so se pri
runanjih ministrih Velike Britanije, Zdru-
Zenih drzav in Sovjetske zveze pritozile v
zvezi s predvolilno borbo romunske vlade.
Opozicijske stranke protestirajo zaradi
¢értanja Stevilnih oseb iz volilnih imenikov
in zahtevajo mednarodno posredovanje.

Velika Britanija in ZdruZene drZave sta
Ze poslali protestne note romunski vladi
zaradi naéina, kako pripravlja volitve,

V Bukaredto je prispela vest, da so v
Topolovem tamkajSnji komunisti streljali
na podpredsednika narodne kmecke stran-
ke Mihalacheja, ki pa je ostal nepo3kodo-
van. Zadeli so s preiskave.

Druga poroélila iz Romunije pravijo, da
se je pred vojaskim sodiSéem v Bukaresti
pri¢ela razprava proti 91. obtoZencem ki
so obtozeni prevratnega delovanja proti
sedanji vladi. Med obtoZenimi je tudi se-
demdesetletni general Nikolaj Radescu
bivsi romunski ministrski predsednik, ki
je trenutno na Cipru. Sodili/ga bode v od-
sotnosti skupno s Stiridesetimi drugimi
domnevnimi voditelji »érnih suknjidev«
(tajno romunske gibanje).

s»Reuter« dodaja, da je general Radescu
priSel na Ciper iz Bukareste dne 15. junija.

GRCIJA

Iz Makedonije in Tesalije so prispele ve-
sti o mo¢nem delovanju upornikov, V za-
dnjem tednu je bilo v Tesaliji veé spopa-
dov med uporniki in vladnimi detami. Pe
uradnih poroédilih iz Soluna napredujejo
odigtevalne akcije v osrednji Makedoniji,
Upornikom so prizadeli velike izgube,

Grika vlada je predloZila parlamentu

* zakonski naért 8 katerim podeljuje »moZem

v gorahe, ki se bodo po enem mesecu od
vstopa zakona v veljavo prijaviti oblastem,
amnestijo. Po zakonskem naértu ne bodo
postopali proti osebam, ki so obtoZene
krditev dekreta iz junija 1946. ki vsebuje
sizredne ukrepe za javni red.«

ALBANIJA

Albansko poslanistvo v Beogradu je iz-
javilo, da je britanska vlada 10, novembra
poslala preko albanskega poslaniitva v
Beogradu albanski vladi noto, pe kateri
naj bi Velika Britanija 12, novembra po-
;ikrbela za odstranitev min v Krfskem pre-

vu,

Izjava dodaja, da je albansko poslani-
nidtvo po navodilih svoje vlade obvestilo
britanske veleposlanistvo, da protestira
proti enostranski odloé&itvi britanske vlade

v zvezi z albanskimi teritorialnimi vodami -

v tem prelivu.

Albanija ne vidi v odiS¢evanju preliva s
strani britanskega brodovija nobene tezave,

predlaga pa, naj imenujejo zaradi razprav-

ljanja o vprafanju meSano komisijo.

Albanska vlada je od britanske vlade
zahtevala, naj omeji oéis¢evanje min le na
oni del preliva, ki ne spada pod albanske
teritorialne vode.

Jugoslovanska porodevalska agencija je
sporodila, da je albanski ministrski pred-
sednik, general Enver HodZa poslal glav-
nemu tajniku Zdruzenih narodov Trygve
Lieju brzojavko, v kateri ga obvedta o
britanski noti in o albanskem odgovoru.

Po drugi strani pa so v Londonu iz ve-
rodostojnega vira izvedeli, da Velika Bri-
tanija ne vidi razloga, da bi spremenila
sklep o odstranitvi min v Krfskem prelivu,
kot so to sporodili albanski vladi v noti
z dne 10, novembra,

Znano je, da je ustanova, kateri je po-
verjeno nadzorstvo nad ociSéevanjem min
v podroéju Sredozemlja, dolodila Veliki
Britaniji nalogo, da odisti Krfski preliv.

Pas morja, ki ga bo odistila Velika Bri-
tanija, je bil oznafen z mednarodnim spo-

" razumom, tako da bi nasprotje z alban-

_8kim prigovorom, naj ne oéistijo albanskih

teritorialnih voda, lahko nastalo edino v

“tem primeru, &e bi obstajal dvom o ohse-

#nosti preliva, na katerega se nanaSa spo-
razum. :
Albanska vlada je odgovorila tudi na
obvestilo ZdruZenih drZzav ‘o odpoklicy
ameridkega politidnega zastopnika v Alba-
niji. Albanska vlada obtoZuje ameriko
vlado, da je napravila iz vprafanja pred-
vojnih obveéznosti eno izmed glavnih ovir
za vzpostavitev diplomatskih odno¥ajev
med obema drifavama. Trdi, da je albanska
vlada v noti meseca avgusta stavila prija-
teljske predloge, po katerih so avali
vse pogodbe med ZdruZenimi driavami in
Albanijo ter predlagali preureditev neka-
terih dvostranskih pogodb, kadar bi ime-

‘novali ameriSkega veleposlanika v Tirani.

NEMCIJA

_ »Reuterjeve dopisnik poroda, da dobi-
vata berlinski parlament in ob&inska upra-
va 8 prihodom socialnih demokratov na
vodstvo uprave in na vaZneja mesta, po-
polnoma nove oblike. Pristasi komunistiéne
stranke, ki jih je Ze nekaj dni po osvojitvi
mesta postavil na vse vedilne poloZaje se-
vjetski poveljnik Berlina, se pripravljaje,

/

da bodo ta mesta zapustili; na njihova me-+
sta prihajajo demokrati.

Novi mestni parlament bo moral na prvi
seji potrditi imenovanja na upravna me-
sta in' v vodstva raznih mestnih okrajev v
Berlinu, o katerih so se sporazumele poli-
tiéne stranke, V novem berlinskem parla-
mentu bodo stranke zastopane takole: od
celokupnega Stevila 100 moskih in 30 Zen-
skih zastopnikov bodo imeli socialni de-
mokrati, ki so dobili veéino glasov 47 mo-
8kih in 16 Zenskih zastopnikov; krsc¢anski
demokrati 24 mogkih in 5 Zenskih zastop-
nikov, enotna socialistiéna stranka 20 mo-
Skih in 6 Zenskih, liberalni demokrati pa
9 moskih in 3 Zenske zastopnike.

Sedez parlamenta bo zafasng v prostorni
Ssejni dvorani stare mestne hise, dokler ne
bodo dovrsili nove konferenéne dvorane na
drugi strani ulice.

Vsa imenovanja bodo odobrili zavezni-
ki. Predvidevajo, da bo v mestni upravi
izmed 16 svetovalcey polovica socialnih
demokratov, Stirje krS¢anski

stiéne stranke. Skoraj verjetno je, da ho
postal Zupan Berlina sedanji Zupan v Wil-
mersdofu dr. Otto Ostrowski. Verjetno je,
da bodo komunisti izgubili vaZno mesto pri
vodstvu odseka za javno vzgojo. Znane je
tudi, da so socialni demokrati izdelali na-

.érte za vaine izpremembe v vodstvu ber-

linske univerze, ki je zdaj popolnoma pod
vplivom komunistov. Socialni demokrati
zahtevajo tudi, da preneha komunistiéni
vpliv pri berlinskem radiu, v pogledu ka-
terega zahtevajo, da ga izrofe Nemcem,
ki zatrjujejo, da so sposobni sami voditi
radio brez vmeSavanja zasedbenih oblasti.

|| Drabne novice [}

i

MarSal Tito je sprejel romunskega ve-
leposlanika v Beogradu g, Vianua. Spreje-
mu je prisostvoval pomoénik ministra za
zunanje zadeve dr. V. Velebit.

*

V Albaniji so svetano proslavili 5. oble-
tnico ustanovitve Komunistiéne partije.
KPA je bila ustanovljena 8. novembra
1941,

*

11, novemhra so se narodi Jugoslavije
spominjali pogodbe med Italijo in Jugo-
slavijo, po kateri je priSlo pod italijanske
oblast 600 tisoé Jugoslovanov. Pogodba je
bila podpisana 11, nevembra 1920 v Ra-
pallu, Isti dan so praznovali v Jugoslaviji
prvo obletnico velitev v Ustavedajno
skup#dino Ljudske republike Jugoslavije.

S

Glavna skupddina eorganizacije ZN je
odobrila sprejem Afganistana, Islanda in
Svedske v Org. ZdruZenih narodov. Skle-
nili so tudi, da bodo razpravljali o stalnem
sedezu UNQ v ZdruZenih drZavah.

®

Minister za zunanje zadeve Sovjetske
zveze V. H. Molotov je obiskal 7. nov. v
spremstvu sovjetskega
USA Novikova ameriSko zunanje ministr-

- stvo. Nato je obiskal Molotov tudi prezi-

denta Trumana.
* .

V Belgiji je nastala vladna kriza, ki jo
je povzroédil odstop &tirih komunistiénih
ministrov. To je Ze Sesta kriza v belgijski
vladi, ki so jo pa zadovoljivo resili,

*

Zaradi mnenja, ki se ni strinjale z mne-
njem ministrskega predsednika, je odstapil
griki minister za delo. Razlika se je po-
kazala, ko je v nekem sporu s strokovncj
zvezo, grika vlada upoStevala angleske nar
svete.

e stavkU

Varfavska radijska postaja je sporodila,
da so splosne volitve na Poljskem cloloéill
za 19. januar 1947, ¢

Za podpoveljnika britanskega bredovia
v Sredozemlju je bil z veljavnostjo od 7. ja-
nuarja 1947. imenovan viceadmiral sir Cecil
Harcourt, 7 :

Na britanskem poslaniitvu v Lisheni so
zaradi morebitnih skelj fidovskih tereristov
uvedl! varn@éstne ukrepe; menijp, da bede
tia z letalom poslali iz Londema posebne
agente, ;

V Halifax v Kanade je prispel prvi ed.d" .

lek 1700 poljskih vojakov (izmed 4000), k!
so se bojevali s Kanad&ani v Sredozemlju
in ki so jih nedavno izbrali za kmetska dels
v Kanadi, :

Neapeljsko pristaniife |e priilo popelno”

ma pod upravo italijanskih oblasti.

Pandit Nehru je v osrednji zbornici spe
roéil ,da je sovjetski zunanji minister Me-
lotov izrazil Zeljo po izmenjavi diplomat"
skih predstayvnikov z Indije.

V Indifi se je poloiaj izboljial; pripetf

se ni nikak incident.

demokrati, -
*dva liberalea in dva élana enotne sociali-

veleposlanika v °

-
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VELIKOVEC

V tistih hudih &asih, ko je du3a sloven-
skemu narodu stopila do grla,
tezkih letih, ko je nems$ki konj grozil s ko-
pitom pomendrati slovenski narod, v dneh,
ko so padali tisodi in tisoéi nadih sinov in
héera in ko ni hilo nobenega upanja veé,
da bi zajadral déolnié slovenskega naroda
k varnemu in trdnemu bregu, so se zbrali
in od8li v boj za svobodo svojega naroda.
Njihova prijateljica je bila puska, njih do-
movanje pecine Svinje planine, njihova
streha ob&irni gozdovi, njihova “postelja
Sneg in zemlja, za katero so se borili. Odsli
50 in niso se vrnili ve¢. Zivi ni¢ veé. Njih
kri je pojila slovensko zemljo, njihova tru-
DPla so jo gnpjila. Razmetani po gozdovih,
razmrevarjeni in izmuéeni so se vrnili v ne-
deljo 17. novembra na velikovsko poko-
pali¢e. Nihée ni vedel njih imen. Vsem je
enako ime, brez razlike stanu, narodnosti
In naziranja: Borei za svobodo, borei ki so
dali Zivljenje, zanjo, Nihée ni bil veé ali
Mmanj. Vsi so bili tovaridi v boju in smrti.

V nedeljo popodne so jih poloZili na ve-
likovékem pokopaliséu v skupen grob. Tri-
inosemdeset jih jé hilo. Dva so pokopali

Lrekih

na doma¢em pokopalidéu. Pri pogrebu se’

je zbrala veé tisodglava mnoZica ljudi in
se poslovila od padlih borcev. Ob velikan-
skem grobu so mrtve pozdravljale zasta-
ve: britanska — med padlimi je bil tudi
angledki major — sovjetska, ameri3ka,
francoska, jugoslovanska, slovenska in av-
Strijska. K pogrebu so prisla Stevilna za-
Stopstva, vojaska in eivilna. Od vojaskih

50 hila: britansko, sovjetsko, jugoslovan--

sko. Obh dveh popoldne se je priéel proti po-
kopaliséu pomikati sprevod. V sprevodu so
nesli neznanega borca, na kar se je na po-
kopaligéu zafela ‘pogrebna svefanost. Po
cerkvenih obredih so se od mrtvih poslo-
vili zastopniki raznih organizacij in zastop-
stev, Prvi je spregovoril Sentruperski Zup-
nik dr. Zeichen, nato zastopnik avstrijske-
ga »Crnega kriZa«, zastopnik velikovike-
ga glavarja, zastopnik Pokrajinskega od-
bora OF za slovensko Korofko, zastopnik
koroskih partizanov, zastopnik Jugoslovan-
gke armade, zastopnik Sovjetske armade,
zastopnik Britanskih zasedbenih déet, za-
stopnik Komunisti¢ne stranke za Korosko,
zastopnik politiénih preganjancev in Se
drugi.

Pogrebne svetanosti je zakljuéila pesem
.30j Doberdob«.

SMIHEL NAD PLIBERKOM

Pri nas je sedaj veliko porok, Ne vem,
-ali bo mrzla zima, ali kaj, da tako vse sku-
Paj tiséi. Zadnjo nedeljo so jih oklicali kar
devet parov, Bog daj tem mladim poro-
Gencem veliko blagoslova! Ni mi pa véed,
gla je skoraj vsaka poroka nekako omade-
Zevana s prekomernim pitjem in neprimer-
no zabavo. Zveder se zbere na kraju, kjer
Se vrii svadba, iz bliznje okolice mladina
Obojega spola in skoraj do jutra popiva in
raja, Isto se ponovi nedeljo pred ali po po-
roki, ko se morata Zenin in nevesta od.svo-
Jega samskega stanu odkupiti. Mladina,
Zlasti ge nedoletna, je vsa neumna na te

——

notne zabave, To je'zelo nezdrav pojav v
organizmu naSega narodnega Zivljenja. In
to v resnih éasih, ko0 bi morala mladina z
vsemi svojimi mladimi silami. graditi na
razvalinah starega novo zivljenje. Zlasti
velja to Se za koroSke Slovence. Taka ne-
trezna mladina ni nikak up naSe narodne

krajih v tem oziru zZe kaj spremenilo. Tre-
ba je paé dati vsakemu svoje, ¢e hocejo,
da bomo mogli Ziveti v miru in sredi.

MOHLICE

Od 6. oktobra pa do 7. novembra smo
imeli vsak teden pogreb, Dne 30. oktobra
je umrla Homarjeva mama. Veder svojega
zivljenja je hotela preziveti pri svoji héer-
ki v Mariboru, pa ji je Bog namenil dru-
gade, Bomba je podrla hiSo, v kateri je

sadjakova drufina iz Rinkol

bodoénosti, ampak je bolj obup, ker narod-
nemu sovrazniku Se pomaga izkopavati te-
melje pravega narodnega Zivljenja.

*

V sredo, 20. novembra sta se v tukaj-
8nji Zupni cerkvi poroé¢ila Marija Vauti,
Haninova iz 8mihela in Franc Fera, Pun-
gratnikov 1z Dvora. Poroéil ju je nevestin
stric g. Vauti, Zupnik iz Sel. Haninova
Micka je bila kot dekle pridna in poZrtvo-
valna delavka v na8ih verskih in narodno
prosvetnih organizacijah. Pri¢dakujemo, da
tudi v bodofe ne bho popolnoma prenehala
s sodelovanjem. Do sedaj je bila dobro
slovensko dekle, odslej pa naj bo dobra
slovenska Zena in mati! Ugajala nam je
njena svatba, kjer ni bilo sliSati kricece
godbe in norega rajanja pozno v noé, am-
pak je domaci pevski zbor zapel vse lepe
narodne pesmi, med katere so bile pome-
Sane druzabne igre in smeSnice. Mladima
zakoncema Zelimo Smihelani veliko sre-
¢e'in zadovoljstva.

NA DRAVI

Pred nedavnim smo imeli pri nas $olsko
proslavo, na kateri so nasi Solarji prav le-
po zapeli dve pesmi in sicer »Nmrav dez
izaro« in »Po KoroSkem, po Kranjskems,
Starsi smo bili zelo veseli, ko smo videli,
da na%a domada beseda ni v vseh Solah v
kot postavljena. Morda se je tudi v drugih

Igralei iz Skocijana ( Razvalina iivljenja”)

\

stanovala héerka in tako je naSla mati
zatoisde pri svojem sinu, ki ji je z lju-
beznijo stregel do smrti. Pokopali smo Jo
na kamenskem pokopalid¢u zraven rajne-
ga moza OZmavca,

Dne 3. novembra je umrl Andrejéev Jo-
zej, star 63 let. Delal je kot dninar _v__Sko-
cijanski, Kamenski in Mohlisk} Zupniji Ko
je obnemogel, se ga je usmilila njegova
sestra in mu stregla na zadnjo uro. Ta
mesec smo pokopali e naSega starega kq-
vada, Johana Planteva v Goridah, ki je bil
rojen leta 1877. ;

Naj bo Bog vsem skupaj-dober plagnik
in naj jim da veéni mir in pokoj.

REBERCA

Vse poletje se ni pri nas nié zganilo.
Saj ni ¢asa za novice, ko pa imamo to-
liko dela, da moramo 3e ponoéi na delo w
nago tovarno. Te dni smo pa le do?'weh
nekaj posebnega. Najprej so nasi fantje za-
peli podoknico pri Crneelju v Podkraju,
potem smo pa od tam spremili mlade ne-
vesto Cilko Hobel k oltarju na sv, Martina
dan, Njej in Zeninu, Tondku Knezu iz Lob-
nika Zelimo obilo srefe na novem domu Vv
visokih planinah. Na mnoga leta!

BRDA OB BASKEM JEZERU

V soboto 10. novembra se je zbrala vsa
vas v prostorih Asganovega hotela, &igar
gospodar je ta dan praznoval sedemdeset-
letnico. Moz je vseskozi priljubljen in od
vseh spostovan. Ze od mladih let je bil
pri cerkvenem pevskem zboru in Se danes
ga lahko vidite vsako nedeljo na koru
med pevei. Ob njegovi sedemdesetletniei
mu je nefakinja deklamirala pesem, ki jo
je za to priliko zloZil g. Zupnik Hans Maier-
hofer, sedaj v pokoju, Pevski zbor mu je
zapel nekaj lepih pesmi in se mu na ta na-
¢in zahvalil za sodelovanje. Tudi mi mu
#elimo vse najbolj8e s prosnjo, .da mu da
Bog dodakati #¢ mnogo let v zdravju in
zadovoljstvu. e

Slovenski primorski knjizevniki

Pred vojno so se slovenski visokoSolei
Z Gorenjske organizirali v posebno kultur-
Do drustyo, ki si je med drugim nadelo
Nalogo, da vsem kulturnim delavcem, ki so
bili rojeni na Gorenjskem, postavi na nji-

Ovih domovih spominske ploste; v *hig pa
80 postavili posebno omarico, v katero 80

ali lepo vezana pesnidka ali pisateljska
dela  dotiénega kulturnika. Saj “morda
Marsikaka vas ni niti vedela, da je bil ro-
Jen v njej velik Slovenec. Ali ga je morda
boznala samo po imenu in.nié yed, Visoko-

olei so proslavili odkritje spominske plo-
€, govorili so o delu moZa, ki 80 mu po-
Stavijali spomenik in tako so ga tudi lju-

Je spoznali, (5e je pridel tujec v vas, je
Videl in si zapomnil, katerega pisatelja je
_ Vas rodila. -
. Pa ne samo Gorenjska, KoroBka, Sta-
Jerska, Notranjska in Dolenjska imajo svo-
38 kulturne delavce, Tudi Primorska ne
O8taja za njimi, le da so njeni moZje malo

an] znani, zato si jih malo - pobliZe
0glejmo,

Da je treba dati knjigo otroku sta €u-

tila brata Pavlica Andrej in Pavlica Josip

Riheberka.

Josip je bil rojen 1861 in je umrl 1902.
V Gorici, Gimnazijske Studije je kontal v

orici, kjer je vstopil potem v bogoslovje.

& Dunaju in v Rimu pa je potem §e izpo-
pOl}lil svojo teologko izobrazbo. Ko je hil
0dSel Mahnjé iz Gorice je predaval Pavlica
Novi zakom na osrednjem bogoslovnem uéi-
18 v Gorici.

Pavlica je bil zelo nadarjen, duhovit in
izobrajen mo#. Pisal ja lepo slovend&ino
n je bil velik Slovan. Vendar si je nalagal

N

zelo veliko dela, Zaradi tega je tudi oma-
gal. Kot duhovnik in duhovni vodja v se-
meniséu je napisal najrazliénejsa dela z
versko, filozofsko in teolosko vsebino, Kot
kulturni delavec pa je objavil svoje értice
z literarno tendenco. Sodelavec »Doma in
svetax je bil takoj v prvih tednikih. V érti-
ci »Ne utegnems« je duhovito opisal neure-
jenost sodobnega ucenja in tako je Se V
marsikateri njegovi, értici éutiti vzgojni
namen, Kot socialni delavec se je mnogo
bavil s socialnimi vpraanji in je napisal
ved del s tako vsebino. Tako je pisal ©
sSocialistitnih skrajnih nazorih v Zen-
stvue, o »Svobodi in oblasti ljudstva¢, O
sKriganski demokracijic, o »Bistvu kapi-
talizma«: v tej razpravi skufa dokazati,
da je bistvo kapitalizma obrestovanje in
bistvo obrestovanja oderuitvo, vendar se
ti enatbi ne dasta v vsem obsegu vzdrZati,
Delo Josipa Pavlice je za njegov fas ven-
dar pomembno in vainoe. Ce ga merimo &
sodobnimi merili, nam marsikaj staro zve-
ni, vendar je v tisti dobi bilo delo potre-
bno in aktualno, potrebno kot stopnica %
nadaljnjemu napredku dana&njih dni.

Tudi njegov pet let' mlajéi brat Andre]
je bil duhovnik. IzobraZeval se je, podo-
bno kot njegov brat, v Gorici in na Dl_l-
naju, kjer je tudi promoviral in kasneje
postal profesor na stolici za staro zavezo
na goridkem bogoslovju.

Njegovo- literarno delo je raznovrstno.
Pisal je értice in dramatske prizore za
otrogki list »Angeljéek«. Nekaj njegovih
spisov je izSlo v posebnih knjigah. Tako
Pesmi v &ast Materi BoZji svetogorski. V
»Rimslkem katoliku« je objavil razpravo o

[

nagoti v umetnosti, kjer z verskimi, na-
ravnoetiénimi in estetskimi razlogi doka-
zuje da umetnost na splodno ne sme pred-
stavljati popolnoma nagega Eloveskega te-
lesa. Za revijo »Cas«'pa je napisal vrsto
razprav in razpravic. Najveé pa se je ba-
vil s socialnimi vpraBanji. Pisal je o zase-
bni lastnini, o .socialni demokraciji, o
Marksovem nauku in podobno. KnjiZevno-
sti se je spet pribliZal z razpravo o-Nasi
metriki v luéi hebrejske metrike z dostav-
kom: Prepir za ritem in metrim. Razpra-
vo je napisal ob razpravah literarnega
zgodovinarja Zigona o PreSernovi metriki.

Lea Faturjeva je kot prva Zenska pisa-
teljica s Primorske zalela literarno delati.

ruga za njo je nastopila Marica-Bartol-.
Nadli§ek, rojena 1867 v Trstu. Bila je uéi-

teljica najprej na Preseku, potem pa pri
Svetem Ivanu v Trstu. V devetdesetih letih
preteklega stoletja je bila glavna vodite-
ljica in buditeljica narodnega in prosvet-
nega gibanja med slovenskim Zenstvom v
Trstu in slovenski okolici. V tem svojem
narodnem udejstvovanju je bila odliéna
sotrudnica slovenskih listov »Edinesti« in
»8lovenskega naroda« in je urejevala list
sSlovenko«, ki je izhajal od 1897—1900.
Istodasno pa se je posvetila tudi pripoved-
nistvu., Pisala je povesti in slike iz tria-
Skega velikomestnega okrozja in iz uéitelj-
skega zivljenja. Bartol-Nadlisnikova je to-
rej uvedla Trst in trZaSko Zivljenje v slo-
vensko pripovednistvo. Saj pa je tudi kot
rojena trZafanka to Zivljenje poznala. Ra-
zen tega je Zivela ves ¢as v Trstu in nje-
govi najblizji okolici.

V vasi Ponikve pri Tolminu je bil rojen
Josip Kobal (1870, leta), ki se pa zaradi
zgodnje smrti ni mogel povsem razviti v
pesnika, Gimnazijo je Studiral v Gorici,

a se je moral kot sedmoBolec vrniti na svej
dom, ker je zadutil kal bolezni v sebi. Naj-
prej se je oglasil kot pesnik v »Slovanug,
kasneje pa je objavil v mariborski »Ljud-
ski knjiZnici« povest »V dragi«, Po njegovi
smrti je iz8lo S5e nekaj pesmi v listu »8o-
¢a«, precej pa jih je ostalo v rokopisu.
Tako je zadela ista usoda mladega Kobala
kot nesteto drugih slovenskih nadarjenih
mladih pisateljev in pesnikov, ki so v rev-
8¢ini umirali v najlepsih letih Zivljenja.
Iz Stanjela pri Gorici je 'bil Abram JoZe,
ki je tudi zlozil veé pesmi, razen tega pa
tudi prevajal iz drugih slovanskih litera-
tur, NiZjo gimnazijo je konéal v Gorici,
viSjo Solo pa v Ljubljani, od koder se je

‘spet vrnil v svojo oZjo domovino, kjer je

vztopil v bogoslovje. Kot duhovnik je de-
loval v mnogih krajih goriske nadskofije.
Ze kot viSjeSolec je hil med oZjimi prija-
telji Janeza Evangelista Kreka, kar je do-
locilo znaéaj njegovega dela. Evangelistove
socialne ideje so nadle globok odmev v nje-
govi duli. V mladosti je sam pisal pesmi
in jih priobéeval v »Primorskem listue,
kasneje pa se je zlasti posvetil ukrajinski
knjfzevnosti. Ponovno se je vradal k Sev-
Cenku in ukrajinskim narodnim pesmim;
prevade je objavljal v »Domu in svetus,
1907 je izdal prevod 8evéenkovega »Kob-
zarja« z zgodovinskim uvodom ter »Haj-
damakov«.

Napisal je dalje tudi veé &lankov, ki se
nanasajo na, planinstvo in je v Trenti du-
val naliim planinam slovenski znaéaj ter
pomagal Slovenskemu planinskemu dru-
Stvu, da je prepreglo trentske pogorje §
planinskimi potmi. Ustanavljel je kulturna
in izobrajevalna drubtva, pa tudi g0Spo-
darske in verske organizaeije.

(Komnec na 5. strani)
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[ZGUBLJENI GREHI

»Aha, Vinko je bil zopet zraven!« tako
80 rekli v Zapotju navadno vselej, kadar
se je prigodila kaka budalost. Moénikov
Vinko je bil zmeraj vsega kriv; Zele osem
let' mu je bilo, pa je bil Ze cel navihanec.
Vedno je napravil kaj takega, da so se ne-
kateri jezili, drugi pa smejali.

»Kaj bo, kadar dorase!« so se bali va-
gfani, mnogi pa so menili, da bo decka z
leti srecala pamet.

Draziti pse in macke mu je bila naj-
ljub&a zabava. Ce je le mogel, je nai¢uval
domadega »Muréka« na sosedovo maéko.
»Maca«, tako so jo klicali, pa je bila pre-
brisana Zivalca ter si je znala vedno
spretno pomagati. Samo ozrla se je okrog
sebe in Ze je bila na najbliZnjem drevesu.

»Skoda, ker je vse okrog toliko drevjag,
si je mislil in sklenil prirediti svojo bojno
igro nekje na travniku — tam, kjer ni da-
leé naokoli nobenega drevesa.

Viel je sosedovo Maco,poklical Muréka
in od3li so nekega dneva vsi trije na pla-
noto. Vso pot se je veselil in pravil psetu,
kako bo prijetno, zakaj muca mu tamkaj
ne ‘bo mogla uiti. »Toda umoriti jo ne
smeS!« mu je zabifal. Trdno se je odloéil,
da bo pomagal onemu, ki bo slabejsi.

Tako so dospeli na travnik za vasjo,
kjer se, je krog in krog raztezala ravnina.
Muréek je bil Ze pripravljen na spopad
ter se je med tankim lajanjem zaganjal
v detka, a Maca se ni dala izludéiti iz nje-
govega narocja. Naposled se mu je le po-
sredilo, da jo je postavil na tla, kjer je ta-
koj zaslutila nevarnost. Strasno se ji je
najézila dlaka in sprednji nozici sta brez-
hibno delovali. Psi&e, ki je Ze priéelo naska-
kovati, jih je dobilo po gobcu in tako so
bili odbiti prvi napadi. Muréek je za hip
odnehal, da si je oblizal krvavi goblek.
Maca pa — ne bodi lena — hop! in Ze je
sedela na deékovi glavi.

Muréek se je opogumil, vzpel se je po
Vinku ter jo skufal doseéi. Vselej ko je
zaéutil ostrino njenih krempljev, je za-
cvilil in odskoédil, muca pa je neprenchoma
nadaljevala svojo bojevito delo in sekala
po dedkovem obrazu. Ves je bil .Ze opra-
skan ter je prifel beZati. Med potjo se je
otrkaval z obema rokama, toda macka se

je kakor prirasla drZala njegove glave vse;

do gozdita, kjer je odskoélila ter si poiska-

la -boljSe zavetje: - :

Ta dogodek je defka silno potrl in osra-

motil, tako da se je nekaj dni ljudem pri-
krival. Sram ga je bilo zaradi prask, ki
g0 bile razpeljane po njegovem licu, vsled
tesar mu je vsak hudomusno ponagajal.
Nadlegovale pa so ga 8e druge neprijetne
skrbi — bliZal se je namreé dan spovedi,
na katero so se v 3oli Ze dalj éasa priprav-
ljali. Kakor je vsako delo odvisno od pri-
prave, tako je za spoved izpraSevanje ve-
sti najbolj vaZnega pomena. Zato je kate-
het priporo¢il uéencem, naj si vsak doma
napiSe na listié svoje grehe ter ga vzame
v cerkev. ;

Vinko je s pisanjem dolgo odlaSal, ne-
kega dneva pa ko je bil sam doma, se je
naposled le odloédil. Iztrgal je iz zvezka
listi¢, poiskal svinénik in sedel za mizo.
Toda roka se mu je ustavljala in svinénik
odlomil, kakor da se je upiral zaupati taj-
nosti ubogemu papirju. Videl je, da je la-
%e nekaj napraviti, kot naposled priznava-
ti. Kesal se je svojih nerodnosti, S8e pre-
den je zadel pisati.

Treba se je bilo pozuriti, dokler je sam
in ga nihée ne moti. Najprej je segel po
stvareh, ki so se mu zdele najbolj vaZne.
»Sod sem spustil v dolino«, je zapisal naj-
prej in premisljal, ali spada res to deja-
nje na prvo mesto. »Seveda, sosed je klel,
se je vest takoj oglasila. »Kolo mi je uslo
po bregu«, je hotel nekoliko olajSati, a
vest ga je zavrnila, da ga je namenoma
poslal v dolino. »Svinje sem izpustil iz

hleva«, je bilo dejanje, katero mu je vest °

najbolj pograjala, Zato, ker je poteklo
skoro pol dneva, predno so jih na$li in
spravili iz gozda. »Petelina sem skril pod
kad¢, se je domislil in se pricel smejati.

»Toda Zivalca bi bila skoro poginila od la- *

kote«, za je vest zavrnila. »Pticke sem lo-
vil in razdiral gnezda«, se je spomnil in
vest ga je zopet ostro pograjala. :

Tako si je temeljito izpraSal vest in
skrbno zapisal vse, kar mu je priSlo na
misel., Konéno je dodal 8e svoje ime in
spravil listi¢ v Zep svoje prazniéne obleke.
Tu naj pofaka do spovedi, kjer ga bo pre-
gital ter se tako izognil nevarnosti, da bi
kaj pozabil.

Dan obtozbe se je hitro bliZal. Vinko se
jo postavil pred spovednico in é&akal, da
pride na vrsto. Poprej je hotel Se predita-

-

ti grehe, toda listka ni bilo v nobenem Ze-
ipu. Kar vroée mu je postalo, tako ga je
zasirbelo, Ali ga je izgubil, ali pa mu ga
je kdo ukradel, kaj drugega se ni moglo
zgoditi. Pa saj je znal vsebino Se na pa-
met in bo spoved vzlic temu dobro opravil.

Domov se je odpravil s trdnim sklepom,
da se bo poboljSal. Med potjo ga je srecal
sosed KriZzman ter ga je srepo pogledal.
»Aha, paglavec, ti si mi spustil sod v doli-
no!« je zakriéal in segel, da bi ga zagra-
bil. Deéku pa se je vendarle posreéilo ube-
Zati, .

Komaj se je nekoliko oddahnil, Ze se mu
je pojavil za petami sosed Lotrié tew ga

' pridel robato o3tevati. Zaradi kolesa, ki

mu je uSlo navzdol po bregu ter se je raz-
bilo. Vinko je moral zopet bezZati.

Zavil je po ovinku na stransko stezo,
da bi se izognil vsakemu neprijetnemu ma-
kljuéju. Tu pa je nalétel na Smréajko, ka-
teri je izpustil svinje iz hleva. sLe &akaj,
me, grdobal!« se je jezila in vihtela dolgo
palico. »Ne boS se hvalil, kadar prideva
skupaj!« — Pelinka mu je Ze od daleé
grozila z metlo, ker ji je poveznil pod kad
petelina, . po katerem je todila grenke sol-

' ze, mened, da ga je vzela lisica.

Samo branjevka Meta se mu je ob sre-
fanju porogljivo muzala. Ona je na$la
njegove izgubljene grehe ter jih brZz raz-
glasila po vsej vasi kot zanimivo dnevno
novico. -

Preganjanje razjarjenih sosedov je obr-
nil Vinko za pokoro, ki ga je Ze bolj utr-
dila v trdnih sklepih in povzroc¢ila, da se
je res poboljsal.

~

ZADNJI BATALJION

(Nadaljevanje)

V mraku so tu in tam Svignile ob reki
rakete v zrak. Potem so se oglasili poéa-
sni, odsekani streli strojnic. Kmalu je ob-
jela vse trda tema in tiSina. Visoko nekje
je brnelo letalo. Za nekaj trenutkov je raz-
svetlila temo odvrZena svetilna krogla. In
potem zopet mir,” blagodajen mir, Bil je
15. april in nedelja.

*

Zunaj je bil $e trd mrak, ko sta Vildek

in Toné -planila z leZiiéa. Prebudilo ju je
oddaljeno bobnenje. Prav tako je pogrme-
valo, kot v poletnih veéerih, ko se pripra-
vlja k nevihti. A tu ni hotelo biti konca.
Bobnerje je prihajalo  vse blizje, vedno

blizje in kmalu je bobnelo vse ozraéje. V_

klet so planili vojaki, ki so prenocevali na
bliznjem Skednju. Nekdo je kriknil: »Trom-
melfeuer'« in potem je bilo vsem vse ja-
sno. To jutro, bil je 16. april, je prineslo

uvod priéakovane velike ofenzive. Vojaki-

so,posedli po tleh, kadili cigareto za ciga-
reto in topo Zdeli v mrak, Potem je pri-
felo treskati v blizini. Zraéni puh je udrl
Sipe na kletnem oknu in zasmrdelo je po
razstrelivu, S stropa se je rusil omet. Toné
je potegnil Viléka k sebi. :

»Tu v kotu smo na varnem in okno je
tudi blizu, ée nas zasuje«, je poudeval
fanta. Pogledal je na uro. Pet je in skozi

“okno sili Ze nov dan. Zunaj bobni brez
prestanka. In potem je &est, pol sedmih,
sedem in Se veéno node biti konca.

V klet je planil podoficir, vodja bata-
ljonske telefonske centrale. Sop Zarkov
Zepne svetilke je oSinjal bleda, prestraSena
lica in obstal je v kotu pod oknom. Zveza
k metalcem granat je bila prekinjena. Toné
in Viléek morata ven.

Ko sta zunaj, je ozradje polno dima in
smrada. V kratkih presledkih tulijo v zra-
ku tezki izstrelki in ko se naokoli zarije-
vajo v zemljo, pretrese ozradje ogludujoé

Skromno veselje

Vojna je poostrila Zivljenje za nas vse,
a podarila mu je majhno veselje, veselje-
ki razjasni obliéje vsakogar, ko prejme
pisemece, pisano od ljubljene osebe. V nor-
malni ¢asih paé ni nié takega, ¢e potrka
pismono$a na vrata. Nasprotno pa je to
danes pravi dogodek, ¢e upostevamo ome-
jeno delovanje poSte. Pisma romajo skozi
nebroj rok, predno doseZejo onega, komur
so bila namenjena. '

Ze kdor pismo piSe, ima kopico skrbi. Da
ne bo predolgo in ne pretezko, da bo raz-
loéno pisano, ker drugade zna pri cenzuri
romati v ko3, da ne bo kaj narobe v 1jem
in da bo v kljub temu vsebovalo vse, kar
hot¢e povedati. Marsikdo, ki je prej vedno
trdil, »da ni za pisanje¢, se je sedaj na-
vadil izrazati svoje misli in papirju za-
upati svoja &ustva, kajti potovanje danes
je vse prej, kakor pa prijetno.

Posebno pisma, ki prihajajo iz tujine,
so polna ‘sanjajofega zatopljenja. S pismi
si hoéejo svojei stopiti blizu, kajti razme-
re morda ne dovoljujejo, da bi se se3li
in porazgovorili iz o¢i v oéi.

Morda se komu prvikrat v zZivljenju pri-
kaze magiéna sila napisane besede; prvi-
krat zaduti, da je moZno izliti srece na pa-
Pl ingtalio pos sty yiodnliu s S1IF poiias

telju,” kaj se v njem godi. Takoj mu ne-
mara ne bo uspelo, da bi vso obseznost
in globino svojih notranjih doZivljajev na-
pisal. To znajo le pesniki. Pa tudi nerodno
mu je ob misli, da pismo ne bo $lo narav-
nost na naslovnika, temveé, da ga bo naj-
brZz Ze prej kdo drugi éital.

Morda bomo kedaj pozneje na$li ecelo
zbirko pisem med star$i v domovini ter
sinovi in héerami v tujini ali obratno. To-
da Ze ona redka pisma, ki ob dana3njem
postnem prometu 3e prihajajo, jasno pri-
¢ajo, da 8o se vezi med naSim ljudstvom
Se poglobile, odkar loéitev vznemirja srca.
Sin bo z neZno ljubeznijo pisal materi, o
kateri komaj ve, kje je. A mati, ki je paé
Zenska, se veseli, ko ¢&ita ¢érno na belem
priznanje ljubezni, kajti sliSati iz sino-
vih ust, jo zaenkrat paé ne more.

S kaksno .pazljivostjo bo shranila Z¥ena
pismo moza iz tujine! Mati bo zaklenila
sinovo pismo v skrinjo poleg molitvenika.
Dekle pa bo pismo dragega ¢&itala toliko-
krat, da ga bo znala Ze na pamet. Nato
ga bo shranila med druge spominke in &u-
vala kot svetinjo. — Vezi ljubezni, zvesto-
be in skupnosti premoste vse razdalje, Lo-
¢itev, ki jo je povzrodila vojna, teh vezi
ni zrahljala, temved Se utrdila,

tresk in mogoden curek prsti se dvigne k
nebu. Vsa Zgrozena sta hotela nazaj v za-
kloniide, a podoficir je s piStolo v rokah
ponovil povelje. E

»Marija nama stoj ob gtranil« je zabr-
bral Ton¢ in potegnil Viléka za seboj. Pri
bataljonskem &tabu sta poiskala Zico in ji
sledila, Par sto metrov dolga pot se je
vlekla v neskoné¢nost. Ko je v zraku zopet
zatulilo, sta poiskala zavetja na tleh. Mi-
nute dolgo sta lezala v blatnem jarku in
misli obeh so vroéiéno begale in, sklepale:
ali naj bo to slovo od Zivljenja, tu nekje
v jarku, prav po pasje? In kako daleé je
Se do ruskih postojank? <

Ko sta bila na cilju; so prvi sonéni Zar-
ki silili skozi meglo. Toda metalcev granat

ni bilo veé. Dobili.so par polnih zadetkov.

Vse naokoli je bilo postlano ‘'z razmesar-
jenimi trupli, ranjenci so kri¢ali in prosili
pomodi. Ozraéje pa je Se vedno hreséalo.
Viléku so od groze Sklepetali zobje,

»Nazaj fant, ven iz tega pekla¢, je kri-
¢al Toné. Toda pot nazaj je bila Se tezav-
nejsa, res pravi pekel. Preko vrhov visokih
borovcev je 8e vedno zamolklo tulilo. Ce
je presunljivo zavijalo prav nad njima,
sta se stisnila k tlom. Potem so se lomili
naokrog mogocni borovei kot slamnate bil-
ke. Ostala sta negibna, dolgo, dolgo — in
¢akala. Morda je bilo le par minut, njima
se-je zdela vednost. Potem se je hreicanje
oddaljilo. V blizini je regljala strojnica,
divje in smrtonosno. 2

Ko sta se vrnila, je Toné kratko javil:
»Metalcev granat ni veé...« Potem se je
pogreznil v topo Zdenje.

Rusi so vtisnili desno krilo nemskih po-
stojank. Oni v sprednjih jarkih in oni pri
bataljonskem Stabu mislijo na umik ali
predajo. Toda iz'varnega ozadja daje regi-
ment vedno znova povelje: »Vztrajati do
zadnjéga, ubeZnike ‘takoj postrelitil« Stan
bataljonskega Staba je ves v razvalinah,
oni v liniji Ze 72 ur nimajo spanja, tudi
dovoz hrane iz Frankfurta ni veé reden.
In po osmih dneh je upadel bataljon za
polovico. Vedina pogreSanih se je v noéi
prebila k Rusom, ki so v velikem krogu
obsli nem8Ke postojanke. Do Frankfurta
je prosta Se samo cesta pod Zeleznifkim
nasipom.

Za Tonda in Viléka je postalo marsikaj
samoposebi umljivo: da je treba v ognju,
podnevi in ponoé¢i ven, da so noéi skoraj
brez spanja in da je treba na tesno zate-
gniti hlaéni jermen. Ob mirnejiih, urah so
pri Stabu polagali v dolge vrste mrtvece
in ranjence. Tudi za tako vrsto slik se je
v njiju vrival brezbriZzen obéutek. Samo
wvéasih, ko je zunaj. potihnil vojni hrum, so
se rade obnavljale v njiju podobe: razme-
sarjena trupla, bridko spadeni obrazi mr-
tvecev — in &udno, ni¢ groze ni bilo veé
v njiju. Ko se je Ton¢ zazrl v Vilékov
obraz, je rac¢unal: osem dni je preteklo do-
slej. Pa se je fantov obraz postaral v teh
meka]j dneh za par let. Ostre &rte so se ri-
sale ob Vilékovih Se napol otrogkih ustnih.

%

“ Potem je priSlo povelje za splofen umik.
»Kam 7« je spraSeval Vilcek. i
»Domov. Saj vidi§, da je konec.« Toné

je Ze kar zivo videl pred seboj svojo do-

macijo. Ce bo treba, pe§ jo bosta ubrala
Z Vilékom. proti domu. — V noéch se je

boéilo nad njima jasno nebo, za njima so
fe vedno sekale in orale granate, vmes je
ropotala strojnica. Cudno, da je vse to sto-
‘palo v ozadje, ta podasing slika mairkiSke
ravnine, Na njeno mesto je stopil Ziv, hre-
peneé¢ pogled k zvezdnatem nebu.

»Viléek, glej, ta lepa in velikd zvezda
sije zdaj tudi nasim doma...« In tiho je
mislil dalje. Na misel mu je priSel Ze sko-
raj pozabljeni verz, ki se ga je nekoé uéil
v Soli. »Pridi zvezda na$a, pridi, jasne v
mas upri oéi...« In skoraj Sepetaje je na-
daljeval: »...da moj rod te zopet vidi,
zvezda naSa sreénih dni.. .«

»Kaj pravid 7« se je zadudil Viléek.

»Ni¢«, je odkimal Toné. In kar sveéano
mu je bilo pri sreu, ko. je v daljavi poti-
hnilo treskanje. Namesto njega se je ogla-
sila zvoéna koraénica. Iz ruskih zvoénikov
je nekje ob strani donelo: Udajte se, od-
loZite orozje, pridite k nam! Vojna je iz-
gubljena! — In potem zopet koraénica.
Da, ko bi imeli krila, sta mislila Toné in
Viléek, Tako pa, pot nazaj je zagozdena,
Naprej, saj vodi tudi ta pot h koncu!

A je bila ta pot Se prokleto trnjeva.

Nekega jutra se je ves tok vozil, voja-
Stva in beguncev znaSel na glavni cesti.
Pravega reda ni bilo veé. Nad cesto so za-
brnela letala. Najprej lovei in za njimi
tezko obloZeni bombniki.

»Toné, beZival« je kriknil Vildek. Ubra-
la sta jo globoko v gozd. Cesta se je sku-
Sala sprazniti, a za velino je bilo Ze pre-
‘pozno. Letalei so opazili ¢&lovesko reko
‘pod seboj in se v krogih spustili nizje. Po
vozilih, zZivini in ljudeh je najprej sekala
strojnica, nato se je izpod bombnikov
vsula toéa bomb. Val za valom se je spu-
$éal nad cesto, kmalu je bilo vse v dimu in
ognju, Ko je bilo vse pri kraju, sta Vil-
¢ek in Toné hotela kar tu pri¢akati kon-
ca, pa naj pride kar hode. Toda SS-odredi
so stirali zopet vse na cesto. Potem jima
je ledenela kri v zilah: ozraéje so pretresali

obupni kriki in okovani &evlji so gazili po.

krvi in Se mfehkih truplih. Treba je bilo
zapreti oél. ;

Ko je Viléek zopet odprl oéi, je uzrl v
cestnem jarku mlado dekle. Strena svetlih
las je obkrozala glavo na tleh, iz ust je
curljala kri in v jutranjem hladu je iz
krvi vstajala sopara. Njene ofi so v smrtni
grozi iskale reSitelja, zamanj. Potem je
legla preko o¢i koprena smrti. Obstale so
uprte k nebu.

In Toné je v beZnem. mimohodu uzrl par
pedi dolgo in par pedi Siroko jamo. Ob njej
je kledala mlada kmetica in zavijala v prt:

okrvavljeno trupelce. Potem je Se enkrat

stisnila sveZenj k sebi, kot da bi mu njeno
srce skuSalo zopet vdahniti Zivljenje. Ko

" se je svezenj pogreznil v zemljo, je kmeti-

ca nanj naloZila maha in potem é&rne prsti,
kar z rokami, pest za pestjo. Toné je za-
€util na obrazu toplo mokroto in ko je el
Z umazano roko preko, je vedel, da so solze.

Oko in uho sta se privadila tudi vsemu
temu. Kako samoljubno je vendar lahko
¢loveSko srce! — Obroé pa se je ozil vedno
bolj in bolj, le par kilometrov 3irok pas
Je Se ostal odprt in skozi tega se je valil
mogofen tok proti zapadu, k Elbi. Gemu
vse to, ta naglica, beganje, gaZenje po
krvi in éloveSkem mesu, ni vedel nihde.
Kdor bi utegnil misliti po svoje, bi /il
izgubljen in steptan v cestni prah. In bilo
jih je mnogo, ki niso mogli veé s tokom.
Zagozdene v gnefi jih je vlekel tok Se
par metrov seboj, potem so preko njih ga-
zili okovani $kornji.

Viléek in Toné sta’ se s tefavo prerinila
k cestnemu robu. Vildka niso veé¢ hotele
nositi noge. Zdaj se ni nih&e veé brigal za
njiju. Odvrgla sta oroZje in municijo ter
se izgubila v gozd. Ko sta se razpotegnila
po tleh, sta vedela, da ne spadata ve& na
cesto. Za njiju je bila vojna pri kraju. Z
mrzlimd oémi sta iz daljave opazovala za-
dnje dejanje Zaloigre na cesti.

»Zdaj bo vse dobro«, je menil Vildek,
ko je zrl za jato belih jeklenih ptidev, ki
so zopet krozili nad cesto. Tokrat pa se je
namesto bomb wsul nad cesto Sop letakov,
ki so podasi kroZili k tlom.

»In midva Ziviva!« je vzdihnil Toné, Po-
tem je zaprl trudne oéi

Potihnil je bojni hrup. Utihnil je za ve-
dno ogludujodi pruski korak, utihnila je
odsekana pesem bataljonov in nié veé ni
bilo éuti besed nadutih nemskih vojskovo-
dij. Cesta je bila postlana z belimi letaki,
ki so oznanjali mir.. Bil je 8. maj 1945.

*

Za bodefo Zico so se kmalu nato znasli
preostanki kazenskega, »zadnjega bata-
ljona«. Zdaj je meril njihov svet tisoé ko-
rakov podolgem in tisoé podez, pogledi s0
lahko svobodno begali vse do obzorja mir-
xiSkih ravnin, misli pa daled, daleé tja
proti jugu. In szadnjemu bataljonu« so se
prvemu odprla vrata v svobodo.

Viléek in Ton& sta vsa sreéna pomeZi-
kavala soncu, ki je prav ta &as e zorilo
domada polja. V §t. Vidu sta se razsla. Ne
veé kot ole in sin. Trpljenje preteklih me-
secev je med njima skovalo vez trdnegg
prijateljstva. —ob—
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Y% dnevnika preganjanega duhovnika

/'V kulturni in politiéni zgodovini sloven-

“8kega naroda je duhovnik igral vazno vlo-

Bo. To zato, ker Slovenei dolgo nizmo ime-
i drugih izobraZencev. To velja zlasti za
Korosko, kjer so Slovenci z Nemci. Ziveli
V posebnih razmerah. Zato ni ¢udno, de je
Dacizem udaril po duhoviéini, v kateri je
videl ne samo svojega ideolodkega sovrai-
nika, ampak tudi glavno oporo Slovencev
s KoroSkem.

. Kdo od slovenskih duhovnikov na Koros-
Xém ni bil tako ali tako prizadet? Nijih
Zgodba zadnjih let je v glavnem vseh ena-
ka: zaslifevanje, zasledovanje, izgnanstvo,
zapor, konc. taboridfe. V Zupnijski spo-
minski knjigi je zapisoval Zupnik dogodke
zadnjih let. Zapisal je dogodke v svoji fari
in 8vojo zgodbo. To je zgodba enega, zgad-
ba toliko in toliko drugih. Obenem je to
zgodovina slovenskega naroda v zadnjih
StraSnih letih, Kljub vsem naporom se na-
cizmu ni posreéilo, da bi na grobu sloven-
skega naroda, kjerkoli prebiva, vzkliknil:
»Danes narod slovenski in nikdar veé.«
Takole pripoveduje knjiga:

13, marca 1938 prikljuéitev in konec Av-
Strije. Zastave dobijo kljukast krii./ Kr-
S¢anski pozdrav mora prepustiti mesto
»Heil Hitler«. Solske otroke ué&ijo koraka-
ti, nastajajo drustva »Hitler Jugend« in
druga. Takoj po volitvah so pobrali zlato
In devize. V zavedno slovensko hiSo posta-
Vijo nemski otrodki vrtec. Solskega pouka
8koraj ni. Otroci si morajo iti ogledat no-
Vo sveti¢e »Nemdéija« in se vrnejo »Nem-
ti«. Povsod rjovejo: »Nemdija nad vse«.
Prva zrtev kljukastega kriZa Zupnik Polja-
hec, .

3. oktobra je bila krajevna Solska seja.

bralo se je vse ugiteljstvo, oroZniétvo in
VSi vplivni nacisti. Naduditelj kot SA-moz
Naznani, da bo pouk samo v nem&&ini. Obr-
Ne se proti meni in pravi: Tudi kriéanski
nauk. Odgovorim mu: Za to sem odgovo-
Ten cerkveni oblasti. Pouk ostane Se na-
dalje kot je bil. Zadne se borba za Solo.

aj bod opravil proti gestapoveu. Nadugdi-
telj je postal nemogoé. Po razredih so orga-
hizirali spevske« krozke, ki rjovejo, dru-
ge razrede izpuste, da motijo razred, kadar
Je kri¢anski nauk. Otroei moralno propa-
dajo. Namesto pouka hodijo otroci v gozd,

fantje in dekleta skupaj, uditeljstvo pa se

- Sprehaja po ulicah. Ugitelj vtepa otrokom

V glavo satanski nauk: Sedaj ni treba ved
V cerkev hoditi in moliti. Krize odstranijo
In jih nadomestijo s podobo diktatorja
Hitlerja, Ker ne morem zaradi takih raz-
Mmer ved poudevati kridanskega nmauka, po-
Uéevanje opustim in obvestim Zkofijstvo.
Otrokom naznanim, da bom hodil poudevat
PO vaseh. S tem zdrezam naduditelja iz
luknje. Pride k meni v #upnisde, jaz pa mu
Preberem nekaj odstavkov iz Fiihrerjeve
knjige, kjer Hitler razlaga pravice Cerkve
I duhovidine in kjer dalje pravi: Mi iz

oljakov ne bomo delali Nemcev. Vprafal
Sém ga: 3Kaj pa delate vi? Odgovoril je:
*Mismo daled od tega.« Jaz: »S tem ste
Ustrelili dale¢ preko cilja.« Po tem pogo-
Yoru je dal razglasiti: »Zupnik mora iz
Sole in cerkve.« Po dogovoru s $kofom sem
———

Movenski primorski knjiZevniki

(Nadaljevanje s 3. strani)
Tretja Zenska pisateljica iz Primorske

j_e Marica Gregorié-Stapanéideva. Rojena’

J€ bila 1876 v Skednju pri Trstu. Obisko-
a je slovensko ljudsko 8olo v Skednju,
Medtansko Jolo v Trstu ter uliteljisée v
Orici. Kot ugiteljica je sluzbovala v raznih
Fajih triadke okolice, nazadnje v §kednju.
re!}ptovala je skoraj vso Evropo (razen
USije) kar je imelo tudi upliv na njeno
knjiZevno delo. Pisateljevati je zadela 1896
®ta, v zagetku drobme &lanke in dopise o
anjem narodnostnem boju, posebno ob
Adriji, pozneje pa je zalela pisati tudi pri-
Bodbice in listke. Priobdevala je vefinoma
¥V »Edinostic, pa tudi v »Slovenskem naro-
U¢, sJutrue, »Dnevu« in »Zarjic. S pe-
8Mimj in leposlovnimi spisi je sodelovala
Pl 3Mohorjevi druzbi¢, »Ljubljanskem
Zvonug, nekoliko tudi pri »Dom in Svetuc
T v mladinskem listu »Zvon&ku«. Pose-
MO0 mnogo je pisala za »Jadrankos, ki jo
J® tudi urejevala. Izmed njenih leposlov-
Nih del moramo omeniti trodejansko trage-
0 »Veronika Deseniska«, ki ima zgodo-
Vinsko osnovo in ni brez literarne vredno-
:E- Izmed potopisov je zanimiv opis lund-
e kripte in upsalske katedrale, Posebno
Zanimjyj pa so njeni »Izprehodi po Skan-
Maviji«, — Gregori¢-Stepandideva je tudi
Ilirece_j prevajala, ' tako n. pr. iz rudéine
Uskina in Tolstoja, dalje iz italijanidine,
t8ncodiine in nemddine. Za otroke je iz-
ala »Otrogki oder« in »Pravljice«. Napi-
-saa_- je tudi slovensko-italijansko slovnico,
Halijansko-slovensko slovnico, zgotovila
E‘1(’}'t‘-nsko-framcm@r.lm slovnico in zacela pi-
Sati zgodovino tria¥kih Slbvencev. Njeno
Tosvetno-kulturno delo je torej obSirno.
| 10 je nekaj imen slovenskih primorskilr
Jevnikov, ki so pomagali graditi slo-
Yensko kulturno stavbo, J, P

potem poudeval v é&etrtem razredu v nem-
§¢ini, v prvem, drugem in tretjem pa me-
8ano. Naduéitelj je hotel izsiliti, da bi bil
samo nem$8ki pouk. StarSi so morali glaso-
vati, za kak3en pouk se odloéijo. Od 163
otrok je bilo za slovensko-nemski pouk 98,
za nem3ki 86 in za slovenskega 12. O tej
borbi za otroke so kmalu zvedeli ljudje.
9. decembra 1938 so me poklicali v Celo-
vec na gestapo. Ko sem jim opisal razme-
re so me milostno izpustili. V zadetku 1938
prevzamejo obéine Zupnijske matrice. Ker
nisem imel na cerkvi zastave, sem jim to
obrazlozil takole: 1. »Zastave $e nikoli
nisem imel. 2. Sem dolZen in je ne
morem xupiti. 3. Bil sem praporséak in tu-
di tedaj nisem imel zastave, zato je tudi
sedaj nimam.« Gospodinjski tedaj Milke
Hartmanove so prepovedali, ker je za vse
predpisan nemski jedilni list. V 5oli so na-
pisali:  »Strahopetnost je edini greh.«
Uéenci so postali skrajno predrzni in suro-
vi. Dne 10, marca je priSel ukaz okrajne-
'ga Solskega sveta, ki ukazuje, da mora biti
kri¢anski nauk samo v nemskem jeziku.

- Kdor se me ukloni, se mora nadomestiti.

Zaradi podtalnega delovanja je postal pouk
nemogoé¢. Naduéitelju pismeno razloZim to
ravnanje. Aprila so me spet ‘klicali k za-
slidevanju. Na gestapu so mi dvakrat zabi-
¢aliz »Va$ predstojnik je naduéitelj.« Raz-
diralno delo nAcizma %e kaZe posledice. Po-
lovica Zolskih otrok za Veliko noé¢ ni pre-
jela avetih zakramentov. Naduditelj vodi
v protestnih pohodih med sluzbo boZjo
otroke okrog. Polje slabo kaZe. Toda oni:
»Mi imam za dve leti, tudi boZja kazen nam
ne more do Zivega.« Plafo zniZajo na vi-
Sino polojnine z opombo: »Priden bodi,
sicer...« Nabor letnikov 1921 do 1929.
Zadne popolno vojadko bojno razpoloZenje.
Stojimo tix pred vojno. V Zoli prepevajo:
»Wir marschiren.« Dne 15. julija me nad-
uditelj odsloyi od kr8éanskega nauka. Nje-
gov naslednik zbriSe slovenski napis na
cerkvi: Hi%a boZja je ta kraj — vrata vsem
v nebeski raj, in da napisati ¢ez cela vrata:
Radi slinavke in parkljavke je vstop pre-
povedan..Pa niso dosegli svojega namena.
Ravno nasprotno. Ker ljudje niso smeli v
cerkev, so kleaN oxrog cerkve. Ker pla-
kat na cerkvenih vratih mi imel podpisa,

‘sem ga odstranil. Zato sem moral tretjié

k zasliSevanju. Povedali so mi, da mé bodo
pri ponovnem zaslidevanju zaprli. Po de-
set dnevnem opazovanju so mi hoteli do-
kazati, da sem posludal ‘tujo radijsko po-
stajo. Dokazali niso nidesar, toda gesta-
povska legitimacija v rokah naduditelja je
bila dovolj. Zaplenili sy aparat in odsli.
Drugi dan so spet pridli-in me vzeli. Ko
sem bil sam v celici Stewilka 15. sem po-
kleknil in pomolil. Postal sem tako miren,
kakor bi bil doma. Zaslifevali so me tri
ure. Po desetih dneh so mwe izpustili &es,
da so si premislili, Rekli so: »Sedaj vas

bomo izpustili, ¢e vas pa fe enkrat zapre-
mo boste 8li v Dachau.« 8. 1. novemb. 80
¢rtali vsem duhovnikom kongruo. Duhov-
nik mora od seédaj napvej. sam 'pobirati
primerno navodilom cerkveni davek. Za-
¢ekom 1940 mora naduéitelj Pras k voja-
kom. Zapustil pa je dobro izvezZbane nasled-
nike. Zvonenje omejijo, sve¢ manjka. Ker
mi na gestapo niso mogli do Zivega, so po-
skuSali potom Skofijstva. Kancler me po-
xliée in pove: »Iz Berlina je prislo, da mo-
rate Zupnisée zapustiti, ker je vaSa druzi-
na neozdravljivo bolna.« Za pomislek sem
imel samo osem dni ¢asa. Moral bi oditi,
pa sem Sel rajSi v levje Zrelo. Pisal sem
na gestapo, da smo vsi zdravi in da so ofe
umrli, ko so bili stari 81 let. Midva z bra-
tom pa sva si nakopala bolezni v prejsnji
svetovni vojni. Brat tifus, jaz malarijo. To
je zaleglo, da so me za nekaj mesecev iz-
pustili iz krempljev.

Na cvetno nedeljo 1941 me zbeza izza
zapetka oroZnik. Hidna preiskava. Prosim,
PokaZzem mu pisalno mizo. Toda takoj vi-
dim, da moZ nekaj mecka. In res. Konéno
je le stresel iz sebe: »Gospod Zupnik, imam
nalog, da vas aretiram.« Ze sem mislil, da
grem v Dachau. Toda kako se zadudim,
ko pridem v jetniSkem fraku v celico 82
in najdem tam Ze dr. Bliimla, dr. Ludovni-
ka in Millounika. Na glas sem se moral za-
smejati. Da sem jaz tukaj, se razume, Zlo-
éinec najtezjega kalibra. Toda zakaj so vas
vtaknili tu notri...? V sosesfini je »sta-
noval« proSt Munda iz Sp. Dravograda, v
pritli¢ju pa Hartmanova. Dne 26. aprila so
nas izpustilis Podpisati smo morali, da za-
pudéamo Zupnijo in gremo, kamor nas.bo-
do poslali. Mene so poslali tja, kjer je sa-
mo Se meter do konca sveta. Kdo ve, kje
je Smartin na Srebrni gori? Zrak je bil
¢ist, saj je 1097 m visoko! Pol leta sem
zdrzal, potem sem zletel ¢ez Svinjsko pla-
nino v Labudsko dolino, kjer sem bhil dve
leti v izgnanstvu, dokler me niso 26. apri-
la 1943 spet aretirali pod pretvezo, da »sem
v zvezi z izseljenci«. Ker sem se znal dobro
zagovarjati so me izpustili. Tako sem imel
mir do srede januarja 1944, ko sem Sel spet
v luknjo. Sedel sem do maja, potem sem
Sel v Dachau. Kako je bilo tam, ste Ze mno-
go brali in sliSali in Se boste. To se ne da
popisati. Povem samo, da je v $tirih mese-
cih umrlp 18.000 ljudi. Vsi smo bili sestra-
dani do [kosti, Vsak dan so odpeljali poln
voz mrtvih.” Sam sem ‘komaj usel smrti.
Sreéno sem dodakal koneca in se vrnil na
svojo Zupnijo. Konden' obraéun zadnjih let
je: dve leti in pol v izgnanstvu leto in pol
zaprt in v Dachau. ¥

Tako se je godilo enemu, desetim, sto-
tim. Mnogo se jih je' vrnilo, mnogo jih je
ostalo tam., Zaradi teh, ki so ostali tam,
zaradi teh, ki so trpeli in se vrnili, zasluzi
narod, ki je dal toliko duhovnih in telesnih
Zrtev, bodo&nost, bolj8o in lep&o od pre-
teklosti. To ni ne milost ne pladilo. To je
njegova pravica. '
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Demokraiiina abeceda

Ravnokar sem pokosil. Svinjsko pedenko
s kislim zeljem in krompirjevimi cmoki.
Sit sem in predem kakor madek. Napol
dremavi pogled zdrsi preko ¢asopisa na
mizi. Debeli naslovi: Resolucija... Teri-
torij ... Eksekutiva .., Kongres ... Deba-
1880

In si mislim: sreéno élovestvo! Premaga-
1o je babilonski stolp. Vsi narodi sveta se
pribliZujejo enemu jeziku, saj najdemo
vedno znova in vedno pogosteje iste izra-
ze v casopisih vseh narodnosti in barv.

Bravo Slovenci! Tudi oni so se Ze navze-
li politiénega esperanta. Prav imajo. Ali
se ne slifi lepSe steritorij¢« kakor ozemlje?
Ali pa »memorandum« mesto spomenica?
.Moja Zena je Slovenka, doma izpod
Ko3ute. Iz vasice, ki je lepa kakor ko’éek
raja. Brihtna je tudi, a kljub temu Ji
moram »prevajati« élanke iz &asopisov, ce-
lo iz slovenskih, ¥ )

sJoZe, kaj je suverenost?... Posludaj,
dragi, kaj pa je to: guerilla?... JoZe, po-
vej mi, ali je toleranca kakina bolezen 7«

In tako dalje. Jaz pa se trudim, Preva-
jam. Véasih se priénem potiti, ker sam ne
vem, kako bi se »po naSe« povedalo. Tega
Katrea seveda ne sme opaziti, kajti v menl
vidi vir uéenosti. Za njo sem poosebljena
modrost. Zadnjié je celo dejala: »Joze, &e
bi bil ti na mirovni konferenci v Parizu,
se danes ne bi e naprej tepli.«

Ali ni ljubka?

Katrca je vzela drugo polovico &asopi-
sa'v roko. In res, éez hip Ze pokaZe s
prstom na masten naslov:

»JozZe, kaj je hierarhija 7«

Smili se mi XKatrca. Bojim se, da bo
stasoma dobila kompleks (éut) manjvred-
nosti, ker kljub svoji prirojeni bistrosti
ne razume polovice tega, kar &ita. Na vi-
soke Sole pa ni hodila. Torej sklenem; da
bom zadel pedagodki. (vzgojevalni) teéaj.

3Ve8 kaj, Zenka, kar po abecedi hova

S8la. Vse politiéne izraze, kar se jih bom
trenutno spomnil, ti bom razloZil, Da pa
bo5 laZje razumela, bova reducirala...,
zmanjSala drzavno Zivljenje na namanjSo
enoto. Kar se v drzavi na veliko dogaja,
to v malem dozivljamo doma, v druZinj.
Ze Plato, to je bil star grSki modree, ki
sem ga zelo obéudoval, dokler nisem tebe
spoznal, — Ze Plato je dejal, da je druzina
sestavni del, najmanj3a celica drzave, To-
rej, ljubica, predstavljaj si sedaj naso dru-
zinico kot zmanjSano drZavo. Druzinski
poglavar je potemtakem predsednik rebub-
like, to sem jaz.«

»Kaj pa sem jaz potem %« ’

Zaletelo se mi je. Nisem vedel odgovo-

~ra. Toda, za boZjo voljo, Katrca tega ne

sme opaziti. Napravil sem zelo éuden obraz.

#*Ti? Ti si... recimo minister za notra-
nje zadeve. Za moje notranje zadeve: srce
in Zelodec. Ha, ha, ha.« Toda e bolje sem
se domislil. »Ne ti si parlament, seveda.
Sedaj pa poslu$aj, mala moja, prav poéa-
si in po abecedi bova $la. A: Avtonomija.
To je zelo lepa stvar. A Zal precej nevidna.
Kako bi ti le razlozil 7 Recimo, kadar pri-
de teta UrSa na obisk, bi si rada sama
kuhala, node jesti tega, kar ji damo mi,
ker se boji, da bi si pokvarila Zelodec. In
mi pustimo, da si sama kuha. To, je torej
avionomija, Ve, je pa mnogo druzin, ki
tega ne dovolijo. Potem si tete Ure po-
kvarijo Zelodec in postanejo nezadovoljne,
ter si zaZele domov. In ona druZina, ki je
imela teto Urio pod streho, pravi potem,

‘ kako je teta nehvalezna in da razkraja

druZinsko Zivljenje, Pozabila pa je, da je
sama pokvarila tetin Zelodec in je torej
tudi sama kriva, dée gre teta na hodnik
bruhat. Tako je tudi v politiki —.«
Katrea se je zvito nasmehnila: » Aha, Ze
razumem. Poznam precej 1judi na Koros-
kem, ki imajo pokvarjen Zelodec.«
»Brihtna si Zenka. Pojdimo dalje: amne-
stija. To ni tako tezko razumeti. Ce si

n. pr. muco zaprla v klet, ker ti je poir}a‘
teledja jeterca, pa jo koj zopet izpustis,
ker se ti smili, — lahko bi jo bilo strah v
temni kleti, — vidi&, to je amnestija. Pri-
demo k ¢érki B: 'BudZet je to, kar dobis
od mene vsak teden za nakup kalorij. Bar=
barizem je, ée greva n. pr. v St. Ruped v
kino, pa naju med potjo oSkropijo gasilel
z brizgalno in nabijejo policaji s pendre-
ki«

»Toda zakaj bi to delali?«

»Bogve. Toda zgodilo se je vendar Ze.
Takrat sicer ljudje niso prisli iz filmske
predstave, a stvar je ista. Sedaj pa C:
cenzura., Ce tebi n. pr. poslje Sivilja ra=
¢un, jaz pa pismo odprem in preditam,
presvetlim in s kemi¢no tekoédino iséem ne-«
vidnega ¢rnila s katerim ti je morda kak
ljubavnik pisal —.«

»Joze!«

»Vidi§, to je cenzura. Naprej: Civiliza-
cija, Tu moramo skoéiti iz druZinskega
okvira, ker tu ne morem nasteti znacilnih
primerov. Poglej skozi okno. Vidi§, te hise,
razruSene od bomb, to je civilizacija. Mno=
go e spada semkaj: podmornice, topoviy
koncentracijska taboriséa, pa tudi kalorije.
— Crka D: demokracija. Kako lepa bese-
da! Ni tezko razloZiti. Demokracija je, ée
jaz tvoji mamici, moji taséici, ki me tako
rada malo zafrkne, refem, da se je moje
osebne zadeve ni¢ ne ti¢ejo. In tudi to je
demokracija, da ti lahko v obraz reéem, da
so bili Zganci danes zjutraj prismojeni, da
ti ta pri¢eska ne pristoja, da ima$ luknjo
v predpasniku.. .«

».., da tvoja pipa smrdi, da se spogle«
duje$ s sosedevo Mico...« *

»Da, ljubica, to je demokracija. Kaj je
demagogika, se pa lahko nauéi§ pri tvoji
mamici. Ona je rojen demagog. Kako lepo
ti zna na primer slikati érno bodoénost ob
moji strani, kako duhovito ti zna predoditi
mojo nezvestobo, nepazljivost, lahkomisel-
nost in ne vem 8e, kaj. Ti jo sli%i, a ne
poslusas, pa vendar tako napravis, da je
vsem prav. Vidi§, to je pa diplomacija.

»Ne to je ljubezen.« (Sledi poljub.)

»Crka D je precej rodovitna. Tu.imamo
Se diktaturo, ki je pa v na8i druZini hvala
Bogu ni, ker smo pa¢ demokrati. Ce bi tvo-
ja mamica pri nas stanovala, potem pa
ne garantiram, — jaméim ved. Potem je
Se debata. Ta se vrii dnevno, ko pregle<
dujemo zivilske nakaznice, strgane podpla-~
te in sestradano blagajno. Ah, kaj klavr-
no eksistenco, — obstoj ima danes élovek,
ki se ne bavi s érno bhorzo. Kaj je emanci-
pacija, morda ves. Ne? Torej, po navadi
se samo Zenske emancipirajo. Tako si tudi
ti emancipirana ali enakoprawvna, ker do-
bi§ nakaznico za cigarete, éeprav je tobak
moska zadeva.«

»8aj jih tako in tako ti-pokadis.¢

*Seveda, golobicar moja. Pa to ne spada
veé sem, — Kaj je faZizem, ti ne bom raz-
lagal. Pomen te besede si se naudila spo-
znavati v teku preteklih let. Federacija.
Ha. Glej, jaz imam tri priletne sestre, ki
niso poroene. Imajo skupno stanovanje in
gospodinjstvo. Vidi§, to je federacija starih
devic. Pri érki G najdemo besedo garanti-
rati, Ce ti na primer obljubim, da danes
ne bom el na kegljisde, to Se ni garancija,
da tudi jutri ne bom Sel. Pomen besede
guerilla boS najbolje razumela, &e te spom-
nim na cvetliéni londek, s katerim
mi je tvoja mamica hotela okrasiti glavo,
ko sem 3Zel mimo okna. Vidi§, tu pridemo
do besede heroj, ki pomeni junaka. To sem
jaz. Tako stoji torej na%a druZina v zna-
menju hegemonije ali nadvlade junastva.
Vcasih, ¢e sem skrokan, pa nastopi inter-
regnum ali medvlada in lahko se zgodi, da
mi po kakem malem incidentu naznani
svojo integriteto ali nedotakljivost, Jaz se-
veda takoj kapituliram, nato sledi konfe-
renca, na kateri skleneva kompromis gle<
de konflikta in vse je zopet v redu. Pri
érki L imamo lepo besedo legalno, ki je
nasprotje od Se lepfe besede ilegalno. To-
rej Ze ve§, kaj pomeni.«

I »Seveda, saj je bil na¥ sosed tudi ilega-
en.«

»Tako je. Sedaj se pa mobilizira, da vsto-
pi v. kako novejio stranko. Dalje: Miting.
Vidi§, jaz imam vsak &etrtek zvefer mi-
ting na keglji¥¢u in. ti, Katrca, prejme¥ .
vsak mesec po enkrat ali dvakrat memo-
randum, v katerem te tvoja mamica roti,
naj zapustiS takega razuzdanca, kakrien
sem jaz —.«

vJoze!« .

»No, da. K sredi pa imajo obutki 1ju-
bezni do mene nepridiprava v tvojem sré-
ku majoriteto, Stoji¥ pa kljub temu med
dvema taboroma in kot brihten deklié zna$
ohraniti nevtralnost. Vasih sicer zaides k
opoziciji, a pri prvi ofenzivi, ki pride s
sovraine strani, spozna§ mamen provoka-
cije, protestirad in s spretno politiko zopet
vzpostavi§ druzinski mir. Do revolucije pri
nas k sreci Se ni prislo. Ves, kaj so repre-
salije? To so posledice, hude posledice, ki
jih izvaja§, ako pridem zelo pozno do-
mov... A, Katrca? Le zardevaj! Daj mi
brz poljubéek! —

(Konec na zadnji strani)

>
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hZa nasSe gospodarije}

Naprava gnoja

Kmetijsko posestvo
na gnoju stoji...

Kako lepo vendar narava sama skrbi
za redno kroZenje snovi, o katerem smo
se zadnji¢ menili- Kako lepo skrbi zato, da
se zemlji odvzeto gradivo zopet vrne va-
njo, e je prepudeno to naravi sami in
se nihfe ne meSa v njeno res smoterno
gospodarstvo. Poglejmo v prerije in dzun-
gle, ki se jih Ze ni dotaknila &loveska roka.
KoSato drevje zeleni, listje se su3i in od-
pada, trohni na tleh in gnoji zemljo. Tra-
vo v prerijah nihée ne kosi in le malo jo
divjad popase; vetinoma dozori, se posusi,
strohni in zopet gnoji zemljo. KroZenje
snovi je tu nemoteno, iz zemlje vzeto gradi-
vo za rast se v obliki rastlinskih odpad-
kov zopet vrada zemlji kot gnoj. Z masih
njiv . pa odpeljemo pridelke in prav tako
tudi geno s travnikov, Ker jih rabimo sa-
mi, jih ne moremo pustiti tam, da zagnije-
jo, gnoje zemljo in ji tako vrnejo za naSe
pridelke porabljeno gradivo. Zato pa mora-
mo vrniti zemlji to gradivo nma drug na-
¢in, v obliki gnoja, ki ga pripravimo in
dovazamo tja.

Da, gnoj in gnojila! Ko 80 se pojavila
» umetna gnojila, je ugled hlevskega gno-
ja polagoma zatemnel. Toda le zagasno.
Prav kmalu sp tudi najbolj vneti zagovor-
niki umetnih gnojil uvideli, da je hlevski
gnoj slejkoprej neobhodno potreben za
temeljno gnojenje kmetijske zemlje. In da-
nes smo si 0 pomenu in vrednosti posamez-
nih vrst gnoja in gnojil v glavnem na
jasnem.

Predvsem moramo razlikovati gnoj in
gnojila, ali pa domaé gnoj in umetna gno-
jila. Ena in druga so potrebna, &e hoéemo
dobiti iz zemlje &im obilnejSe in &im bolj-

-

Se pridelke in vendar je med domaéim gno-
jem in umetnimi gnojili velikanska razli-
ka. Domaé gnoj, to je v glavnem hlevski
gnoj in pa meSanec ali kompost, ne vrada
samo odvzetega gradiva zemlji, ampak ji
je tudi neobhodno potrebno hranilo. Vrh-
njo rodovitno plast naSe orne zemlje ime-
nujemo namreé tudi Zivico in to upravice-
no, ker je res Ziva. Nestevilne bakterije
50 namreé¢ pridno na delu tu in pomagajo
presnavljati gradivo v zemlji tako, da jo
morejo rastline uporabiti. Te bakterije pa
tudi same potrebujejo hrane in to je spr-
stenina, ki nastane iz strohnelih rastlinskih
odpadkov, ki se zopet nahajajo samo v do-
madem gnoju. Umetna gnojila vsebujejo
le eno ali ve¢ rastlinskih hranilnih snovi,
toda prav nobenega hranila za zemljo ozi-
roma bakterije v njeni rodni Ziviei. Zato
pa moremo in moramo za temeljno gno-
jenje uporabljati le domaé gnoj, umetna
gnojila pa dodatno, da doseZemo obilnej-
Se in boljde pridelke. Samo tako se da in
ni¢ drugace, prijatelj, zato pa pregovor, da
kmetijsko posestvo na gnoju stoji, slej-
koprej drzi, preklicano drzi

Po prvi svetovni vojni se je v naSem
xraju neki zaostali vojak priZenil na prav
lepo posestvo.' MoZ je bil izeCeke, toda
slikar po poklicu in ne kmet. Pa se je pri-
¢el repenéiti, &e§, kako nespameten je nad
kmet, da tolike vozove gnoja vlaéi na nji-
ve, pri njih doma opravijo to z par vre-
¢ami umetnih gnojil. In prigel je moZ gno-
jiti samo z umetnimi gnojili, domaé gnoj
pa je dajal sosedom, samo da so ga od-
peljali. Prvo leto je res uspel, ker so bile
njive dobro zagnojene s hlevskim gnojem.
Toda potem so vkljub vedno izdatnej$emu
gnojenju z umetnimi gnojili pridelki bolj

Gospodarski nadrt avstrijske vlade

Pred kratkim so objavili é&asopisi wvest,
da je imel minister Krauland v Leobnu zbo-
rovanje na katerem je obS3irno porodal o
gospodarskih .naértih vlade. Ko prebiramo
to porocilo se nam vseeno vzbujajo pomi-
sleki, V eni sapi nam namreé g. minister
govori o zagotovitvi kmedkega obstanka
isto&r no pa pravi, da agrarna produkcija
ne more biti podlaga nasega gospodarstva
in da se morata industrija in obrt temelji-
to razviti, Vemo, da dvema gospodoma ne
more nihée sluZiti. S8e manj pa ustrezati
trem. Tako je tudi z vlado. Vsi .poznamo
smodroste, ki je uéila da kruh ne sme biti

GOSPODARSIVO

Ohb tretji obletnici ustanove UNRRA-e
je mar3al Tito poslal Sefu UNRRA-ine mi-
sije za Jugoslavijo pismo, v katerem se za-
hvaljuje za izkazano pomoé& Jugoslaviji.
Nagelnik Sergejéik, fef UNRRA-ine misije
je v odgovoru na pismo izrazil ob&udova-
nje nad delom jugoslovanskih narodov.

*

Med (e3koslovaZko in Iranom bodo ob-
novili trgovinsko, carinsko in pomorsiko
pogodbo. Te pogodbe so bile prekinjene za-
radi zasedbe Ce3koslovaSke po Nemcih.

*

Celkoslovaika vlada je imela 9. nov.
sejo, na kateri je po poroédilu ministra za
zunanjo trgovino dr. Ripke odobrila trgo-
vinsko pogodbo o izmenjavi blaga med
Ceskoslovagko in Jugoslavijo.

*

Pred kratkim je kupila UNRRA v Ce-
8koslovaski 660 tisoé¢ ton metalurgiénega
koksa za Jugoslavijo. Koks bo prepeljan
z jugoslovanskimi vlaki in mora biti izro-
¢en do 31. ITL 1947.

*

V drZavni tovarni za izdelovanje vZiga-
lic »Drava¢, ki je najveéja te vrste v Ju-
goslaviji, je zaposlenih 466 delavcev in
namesiencev. Delavei so v novembrskem
tekmovanju izpolnili 1169 proizvodne ob-
veze, medtem ko so povefali proizvodnjo
za 10% v primeri s predvidenimi nadrti.

*

Predsednik jugoslov. vlade, mar3al Tito,
je sprejel v nazoénosti ministra za indu-
strijo Borisa Kidri¢a, ce3koslovaskega
industrijskega mimistra Lausmana.

Za dobro voljo

0 AVTOMOBILIH
Kmet prijatelju iz oddaljene vasi: »Ali
pri vas obstanejo avtomobili, ée so povo-
zili koko& 7« .
Prijatelj: »Da, 3oferji jih vzamejo &
§.10].¢

predrag ker industrija ne bi mogla tekmo-
vati z inozemstvom. Na osnovi tega naézla
so puZéali kmeta samega, Se ve&, pridli so
celo do zakljucka da se kruh v inozemstvu
ceneje kupi. Prifla pa so leta ko inozem-
skega kruha ni bilo, 8e manj pa strojev, ki
bi izdelovali kruh v tovarnah. Ce doloduje
cene tovarnifkim izdelkom drZava, se nam
zdi to pametno in praviéno ter bodo tudi
cene v glavnem odgovarjale koristim skup-
nosti. Drugace pa je pri kmetu, kjer je pri-
delek odvisen od sonca in deZja, mraza in
toplote ter od razliénih nesreé. S takimi
nezgodami tovarni v glavnem ni treba ra-
éunati, mora pa kmet. kateremu lahko v
par tednih bolezen vso Zivino uniéi, ali toéa
v par minutah pobije Zito. V takih prilikah
paé kmet ne bo pod ceno prodajal svojega
pridelka.

G. minister je omenil, da je treba pri in-
dustriji misliti na drage investicije, ker
smo sicer tekmovanja nezmoZni. Ne verja-
mem da bodo socializirane tovarne bolje
tekmovale kakor tovarne v zasebni lasti.
Zakaj pa so vsa drzavna podjetja vedji del
pasivna? Kar poglejmo poSto in Zeleznice.
Za industrijo je paé treba najti sposobnih
ljudi ne pa z denarnimi podporami drZati
na povriju nezmoZno osobje. Razen tega
je treba dati industriji tudi gotov odsto-
tek zasluzka, da se bo mogla razvijati od
svojega dela in ne od milo3&ine, ;

Minister obeta tudi gradnjo vedih elek-
trarn. To je vsekakor dobra zamisel ker
Avstrija nima dovolj premoga vendar je
treba pri tem graditi podjetja, ki se bodo
izpladala, ne pa, da bodo delali z njimi nove
dolgove, kot je bilo to po prejsnji vojni.

Druga naloga vlade je tudi preskrba sta-
novanj in s tem v zvezi gradnja novih sta-
novanjskih his. Vse to je lepo in ‘ljudje
bodo veseli, ¢e bodo lahko videli resno pri-
zadevanje vlade za izboljSanje Zivljenske
ravni. Vsekakor pa je treba dati najprej
denarju solidno in trdno podlago, predno
bo mogode kaj vedjega priceti.

Gospodarstvo ima paé svoje zakone v
katere nestrokovnjak ne sme posegati, e
manj pa politiéni agitator, Treba je delati
in od dela Ziveti. Odloéno pa je treba za-
vrniti vse utopistiéne nadrte, ki bi morda
izvedeni ne hili tako slabi, pa jih ni mo-
gote izvesti zaradi pomanjkanja denarja.

Da je stanje Se danes v vsakem oziru ta-
ko slabo, da je Se toliko razruSenih hi§, da
ni premoga itd, vkljub Siling cigaretam se
paé ne moremo ¢uditi, ¢e pomislimo, da
domadini 8e vedno Zive v veri, da jih bode
drugi na rokah nosili in jim pladevali ino
zemske delavee. Kaj vse bi lahko bilo dru-
gade, ¢e bi imeli vsaj malo smisla za na-
értno delo in nekoliko ved veselja ter lju-
bezni do dela. Vzgoja k temu naj bi bila
prva naloga nafe vlade, vse drugo ho pa
poter Ze priflo. Fhal

in belj pesali, po Sestih letih pa niti seme-
na ni veé¢ dobil nazaj. Preje tako rahla Zi-
vica na njegovih njivah je postala trda. in
pusta, ker bakterije niso dobile leta in leta
nobene hrane ve&, pa so odmrle. Preje naj-
lepSe posestvo v vasi je postalo vzor, kako
se ne sme kmetovati. In prodal je moZ za
slab denar opustoSeno posestvo ter se vr-
nil k svojemu é&opiéu in paleti. Pa se je
novi gospodar moral preklicano truditi le-
ta in leta, da je z obilico hlevskega gnoja
polagoma zopet spravil zivljenje v odmrlo
grudo. X

Tako je torej! Umetna gnojila so dobra,
prav dobra, toda brez domadega gnoja ne
gre. Tudi tebi, prijatelj, se kozaréek Zga-
nja h kruhu in klobasi imenitno prileZe,
toda ob samem Zganju ne bos dolgo trave
tlagil. In sliéno je tudi pri zemlji. Da, da,
kmetijsko posestvo na gnoju stoji, in to
na domadem ‘gnoju, prijatelj moj dragi,
na domadem gnoju!

ReXkli smo Ze, da kot domaé gnoj smatra-
mo v prvi vrsti hlevski gnoj in pa meSa-
nec ali kompost. Sicer imamo potem Se
gnojnico, ki jo pa nemoremo smatrati za
gnoj, ampak le za neke vrste domace umet-
no gnojilo. Prvi in najvaznejsi je gotovo
hlevski gnoj, zato pa se bomo o njem naj-
preje pomenili. :

Kaj pa je hlevski gnoj? To je meSanica
Zivalskega blata in stelje. Po izvoru blata
razlikujemo goveji, konjski, svinjski. ovéji
gnoj itd., vendar v nasih malih kmetijskih
obratih navadno meSamo gnoj od vseh vrst
domadcih zZivali skupaj in dobimo tako me-
San. hlevski gnoj, kar je gotovo majbolje.
Gnoj od rejene Zivine je vsekakor boljsi
kakor od mrsave. Toda golih kosti pame-
ten kmet itak ne drZz v hlevu. V obilni
meri pa zavisi vrednost gnoja tudi od stel-
je, pa zato ni vseeno, s ¢im nastiljamo.

Najboljéa stelja je brez dvoma slama
in v poljedelskih krajih, kjer prxde‘ip\}e;p
mnogo Zita in drie sorazmerno malo . Zl~
vine, tudi mnastiljajo izkljuéno le s slamo.
V nasih Zivinorejskih krajih pa to nevgre‘.\_
ker imamo premalo slame in Se to vetino-,

ma pokrmimo Zivini. Pomagati si moramo

torej z drugo steljo. Vazno pri st_eijx e
dvoje: da dobro vpija vlago ter Je_'_ca.ko
Zivina v suhem in pa da hitro zgmije V
zemlji. Poleg kake stare slame upora E‘Ja-
mo pri nas za steljo tudi suho 1].81.‘_]9_. pRa-
prot, vresje itd., ki tudi odgovarja naver
denim zahtevam. Zaganje, ki ga marsikje‘\
le preradi uporabljajo, ni prida, ker da ma-
lo gnoja, slabo vpija in le polasi gnije v
zemlji. Smredje je Se slabSe, ker vlage
sploh ne vpija, zelo potasi gnije in pc_:le'g
tega Se bolj ali manj skisa zemljo. Saj Ze
jivina ne izgleda prav nié éista v hlevih,
kjer nastiljajo z Zaganjem ali smreéjem.
Ne, ne, zaganje in smreéje za steljo ne
velja in kdor bo s tem nastiljal, bo slabg
gnojil. Ce ne gre s slamo nastiljamo paé
s suhim listjem, praprotjo, vresjem in po-
dobnim, torej s suho steljo, ki dobro vpi-
ja vlago in potem v zemlji hitro zgnije.
Tako bo prav za Zivino, ker bo v suhem
ostala éista, obenem pa tudi za gnoj.

Seveda pa takle sveZ gnoj, ki ga dobi-
vamo dnevno izpod Zivine, ni prav nié¢ spo-
soben za gnojenje. Gnoj mora namreé po-
tem, ko pride iz hleva, Se dozoreti, da po-
stane res polnovreden gnoj. Pameten ora-
tar nikdar in nikoli ne -bo gnojil z nepre-
leZanim sveZim gnojem, ker tako gnoje-
nje ni¢ ne izda in &esto veé Skoduje kakor
pa koristi. Svezi gnoj izpod Zivine se mora
ulezati, da dozori, kajti Sele potem bo res
gnoj. Zato pa moramo ves gnoj izped Zi-
vine spraviti najpreje na gnojisée in o
gnojiséu se bomo prihodnjié ob&irno po-
menili. ' Tené

Sladkorja,

Pa res! Prav sladkor je tisto, ki ga nam
slejkoprej silno primanjkuje. In vendar je
prav sladkor tudi tisto, kar si na3 kmet
prav tako lahko pridela doma, kakor kruh.
Zato pa se kar nekam éudno zdi vsakomur,
ki pozna to zadevo, ¢e kmet vzdihuje za-
radi pomanjkanja sladkorja. Ne, kmetu ta-
kega pomanjkanja res ni treba trpeti, tudi
mu ni treba kupovati na &érno pretirano
dragega sladkorja ali celo ni¢ vrednega
saharina, Kaj pa? Ej, kar enostavno! Océka
bodo posejali spomladi nekaj sladkorne pe-
se, jeseni pa bodo mamica nekoliko bolj
kurili na ognjiséu in mesali par dni, pa bo
sladkobe pri hisi ve¢ kot dovolj. Le poglej-
mo! ; N
Znano je, da se sladkor pridobiva pri
nas skoro izkljuéno le iz sladkorne pese,
v toplih krajih drugod po svetu pa iz slad-
kornega trsa. Kako . pridelujemo sladkor-

.no peso, nam bo Ze spomladi pravodéasno

povedal Tené. Pridelovanje te pese je nam-
re¢ nekoliko drugace, kakor pa krmske in
prav od pravilnega pridelovanja zavisi, ko-
liko sladkorja ima. So pa nekateri pametni
nadi kmetje Ze letos pridelali nekaj slad-
korne pese in kuhajo sedaj siadkor, pa ne
vedo prav kako in kaj ter.zato nimajo
pravega uspeha, Kako pa torej pravzaprav
dobimo najlazje in najenostavneje sladko-
bo iz sladkorne pese?

Sladkorno peso predvsem pravilno obre-
Zemo, to se pravi, da izrezemo vse zelenje
in Se za dva prsta na debelo mesa zraven.
Tako obrezano peso nato temeljito opere-
mo, najbolje v tekoli vodi, ampak res ta-
%0 temeljito, da bo lepo bela brez sledu
kake prsti ali druge nesnage. Potem jo na-
ribamo na dobrem ribefu v drobne rezan-
ce, ki jih damo'v primerno veliko posodo,
dolijemo toliko vode, da so rezanei popol-
noma pokriti in postavimo vee skupaj ku-
hat na Stedilnik. Ko enkrat zavre, odstavi-
mo toliko, da ne prekipeva, vendar ne pre-
veé, ker se mora kuhati in kipeti ure in
ure, dokler niso rezanci res prekuhani, to
se pravi, popolnoma mehki. Nikakor pa ni
potrebno, da skuhamo rezance naenkrat in
tratimo s tem &as. Kuhamo jih paé ob zaj-
trku, ob kosilu in zopet ob vederii, ko Ze
tako ali tako kurimo v $tedilniku. Prav nié
namreé ne 8kodi, &e se napol ali ¢ manj
kuhani rezanci shladijo in jih Sele po ved-
kratnem zopetnem Zuhanju konéno doku-
hamo. Pametna gospodinja bo zato tudi
tezko povedala, kako dolgo kuha pesne re-
zance, ker jih paé kuha ob vsaki priliki
z drugo kuho ,dokler niso kuhani, torej po-
polnoma mehki,

Kuhane pesne rezance potem odcedimo
skozi sito ali 8e bolje skozi prt iz domade-
ga platna. Seveda pa je treba rezance dob-
ro izzeti tako, da res iztisnemo iz njih prav
vso tekodino. Reznacev potem ne rabimo
veé in jih éimprej pokrmimo, da se ne po-
kvarijo. Odcedek, to sladko tekoéino, pn
potem enostavno kuhamo in kuhamo, do-
kler ne postane gosta kakor dober med.
Tudi te kuhe ni treba izvrSiti naenkrat
temve¢ kuhamo lahko tudi v presledkih oh
vsaki priliki z drugo kuho, dokler ne do-
kuhamo. Nekatere gospodinje gredijo in

-

sladkorija!

dokuhajo odcedek le v gosto tekoéino. To
pa ne velja, ker se ne drzi in se rado po-
kvari, *skisa ali splesni. Zato pa moramo
odcedek kuhati, dokler se res popolnoma
ne zgosti, kakor med ali docbra mezga.

V malem imamo paé »domado sladkor-
no tovarno« enostavno na Stedilniku. Ce

‘pa hoéemo kuhati v veé¢jem obsegu, ej, po-

tem, kuhamo lahko tudi v kothu in 1zZema-
mo rezance s stiskalnico, Toda postopek
ostane vedno isti. Sicer priporoajo tudi
druge nadine, tako menjavanje vode nri
kuhi itd., toda povdarjam ponovno, da je
opisani_naédin, ¢e tudi navidez najbolj pri-
prost in enostaven, vendarle najboljsi in
najcenejsi, ki da najve¢ in najbolj okusne
pesne sladikobe, 4

Pravilno skuhano rjavo sladkobo potem
shranimo v steklenice, lonce ali primerno
drugo posodo, zaveZemo § pergamentnim
papirjem in hranimo na suhem in zraénem
prostoru poljubno dolgo, ker se nikdar ne
pokvari.

In sedaj imamo sladkorja dovolj! Na
opisani naéin iz sladkorne pese nakuhamo
sladkobo namreé¢ lahKo rabimo prav tako
kakor sladkor za sladkanje kave, éaja,
mocnatih jedi itd., poleg tega pa je tudi
namazana na kruh prav okusna in tudi ze-
lo redilna. Na sicer res nekolikd svojevr-
sten okus se prav kmalu navadi$ in ti po-
tem Se posebno tekne. Sosedova Minka je
po prejéni vojni odrasla ob taki rjavi pesni
sladkobi in jo' imela raje kakor sladkor,
marmelado ali med, Pa je bila Ze z dese-
timi leti bunka, da jo je bilo veselje po-
gledati in je kar cvetela zdravja. Danes
Je brhka kmetica in se smeji v brk vsaki
sosedi, ki jadikuje radi pomanjkanja slad-
korja. Njej ga namreé nikdar ne manjka,
ker si nakuha obilno pesne sladkobe vsa-
ko leto. In da vidite kako imenitrno uspe-
vajo njeni otroci! Pa nié Sudnega, ker jih
mamica dan za dnem pita z zagozdami
kruha, na debelo namazanimi z rjavo pes-
no sladiobo.

No, UrSka, ali ho§ Se spraSevala skri-
vaj za saharinom, tisto varljivo sladko-
bo, ki telesu ved Skoduje, kakor pa ko-
risti? Ne, ne, le primi tvojega JoZeja, da
ti prihodnje leto pridela dovolj sladkorne
pese, ti pa si nakuhaj jeseni teéne pesud
sladizobe, pa ne bo treba ved saharina in
tudi sladkorja ne. Bo& videla, kako se bo-
sta oblizovala tvoja NeZika in Mihee, p8
tudi ti in JoZej, da, vsi se boste tako na-
vadili na res tefno in okusno doma -pri-

delano rjavo pesno sladkobo, da celo po- -

tem, ko bo belega sladkorija doavolj in po-
ceni, me boste mogli ve& izhaiati brez nje:

Pa je tudi res takole *doma pridelna
s]’adkm-na pesna mezga S mnogo bolj hras
nilna in redilna, kakor pa beli tovarniski
sladkor. Je to res razkosie, ki si ga vsaka.
kmeéka hia Iohko privo%ti, ker ne stan?
nrav ni¢. Je, fe. ti micasta, nié¢ ne
7lej ‘tako zaZndano, Pomazaj si sam in
Bog ti bo pomagal, so rekli Orcharjev 008
In prav so imeli. Danes smo se lepo pomer
nili nekaj o domadem sladkorju, ob drugt

Mca

- priliki pa se bomo zopet o Zkrobu in & d

marsifem, - Metka,
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KAJ NAJ LETOS PODARIM?

Dnevi® beze. Kaj kmalu bo Miklavi in
Boziéek potrkal na duri. Vsakdo bo pri-
pravi] kako darilo. Kaj pa bomo me na-
pravile ?

Nage pridne ovge so nam tudi to leto
dale nekaj volne in morda lahko tudi po-
deremo kak3no staro pletenino. A ko&éek
lepe bele tkanine bo tudi Se pri hidi. Iz
tega bomo naredile:

Oéetu ali mozu: gorko ovratno rutoe, ro-
kavice in nogavice.

Materi ali sestri: gorak telovnik.

Zarocencu: liéen robéek za v Zep.

- Otrokom: kroznik ljubkega peciva.

Da pa bo $lo delo lazje od rok, bom ma-
1o pomagala.

Telovnik kvatkamo s precej debelo kva-
€ko. Zanj potrebujemo priblizno 30 dkg
srednje debele volne. Vbod sestoji iz zan-
€ne in sklepne vrste. '

Najprej delamo levi prednik, ki ga pri-
tnemo pri spodnji koniei na nasnutku iz
14 zraénih petelj.

1, zanéna vrsta. Iz predzadnje im
iz dveh maslednjih zraénih petelj nabere-
mo s po 1 ovojem po 1 zanko na kvadko.

1. sklepna vrsta: Z enim ovojem
Snamemo samo prvo zanko s kvacke, da-
lje snamemo s po 1 ovojem %e naslednji
(zazankovalno
obrat napravimo 2 zraéni petlji.

2. zanéna vrsta: Iz 2 zraénih petel]j
in iz naslednjega navpinega élena prej-
fnje vrste naberemo s po 1 ovojem po 1
Zanko, nato prevletemo s po 1 ovojem zan-
ko okoli zazankovalne petlje pred zanka-
Ma, ki ®mo ju sneli hkrati; po 1 zanko iz
naslednjega navpi¢nega élena in iz nasled-
Nje zradne petlje nasnutka.

2. sklepna vrsta: Enkrat ovijemo,
1 zanko snamemo, 1 ovoj, 2 zanki hkrati
Snamemo, 1 ovoj, 3 zanke hkrati sname-
Mo, ‘dalje snamemo s po 1 ovojem™vselej
Po 2 zanki hkrati, nazadnje napravimo 2
zradni petlji. :

Odslej naberemo v zanénih vrstah vse-
lej po 1 zanko iz druge.zraéne petlje, iz
Posameznih navpi¢nih ¢lenov, nato pred 3,
hkrati snetimi zankami in za njimi, naza-
dnje pa Se iz naslednje zraéne petlje na-
Snutka. V sklepnih vrstah pa snamemo
Vedno majprej eno zanko, potem po dve
Zanki hkrati in ko nastajajo polagoma
Tove plase, snamemo po 3 zanke hkrati s
kvatke. Med dvema plasama -snamemo
Vselej trikrat po 2 zanki s kvacke, Na
koneu vsake sklepne vrste naredimo po 2
Zraéni petlji.

V enajsti zanéni vrsti imamo na kvalki

4 mank. Na koncu enajste sklepne vrste
Daredimo #e 2 zraéni petlji. Na koncu
dvanajste sklepne vrste dosnujemo 24
Zratnih petelj. Zdaj napravimo na 63, pe-
tljah %e 4 vzoréne vrste.

Na koncu sedemnajste vrste in ¥e tri-

rat, in sicer v vsaki drugi nasledniji vrsti,
Skrajamo vrsto za 1 zanko tako, da sna-
Memo po 3 zanke hkrati. Ko naredimo 3e

16.
VRNITEV

Koj po praznikih je Mari¢ka odsla v Je-

loveo, Rotija ni mogla. Sicer je Ze vstala,
& poéutila se je tako Sibko, da se je ko-
Mmaj po hidi vlaéila.

*Kar pri nas bo§ ostala, dokler se toliko
Be popravis, da bod mogla na Prtovés, sta
31 bili Rotija in (Cotovka Ze domadi.

- Rotiji je povabilo prav prislo. Takole bo-
lehna bj nerada prisla babnicam pred o€l
tako jo bodo obrale od vrha do tal.

bi ne bila v samo nadlego, je posto-
Fla to in ono po hisi, eprav so ji mati na
V80 moé branili.

ritka je ostala na Martindku do Sil-
Yestra. Na Silvestrovo zjutraj pa je bila

Na vse zgodaj pred bajto. Pe ne sama,

njo je priSel tudi Jernej, ki je bil precej
teZko oprtan. Prinesel je Rotijine stvari, ki
80 ostale e v bajti. Saj Rotija ne bo 3la
;’P‘E v Jeloveo. StorZi so suhi, delo oprav-
Jeno in obe bajti’ trdno zapahnjeni.

Zdaj bo ostal na Martinéku samo Se &u-

VAl Da bo pazil na les in na Zivad, ki pri-

tiska h kodam. Srne %e hodijo na seno, li-
SJak pa se je vsako noé plazil okoli vasi.
.I?d! kurniki so visoko postavljeni, hlev-
e a vrata povsod dobro zaprta. Skrbni go-
bp"da?Jl. preden leZejo, vse pregledajo in
€J0 z nogo ob vsaka vrata, de niso
rda slabo zapahnjena.
ernej in Rotija sta si dobra in oba sta
Prepridana, da se tako nista &e nikdar ra-
p ela, &eprav se doslej nista e nikoli
Prla.  Vendarle je zdaj med njima bolj
4810, nobenih vpraganj ni ve¢ med njima.
X J8 ve, da bo Jernej odslej Maridkin.
0 bo minil &as in se bo z materjo dome-

1, bo vprasal morda Se Marjeto, kako

in mnabrano), Za -

tri vrste, dosnujemo na koncu naslednje
vrste (27.) in Se devetkrat, in sicer v vsaki
detrti naslednji vrsti po 1 zradno petljo.
Tu moramo v sklepnih vrstah paziti na
vzorec, '

Ko naredimq 27 vrst, nasnujemo z mno-
vo nitjo 24 zragénih petelj, na katerih
kvackamo 14 vrst visoko Zepno podlogo
v osnovnem vzorcu. V prvi sklepni vrsti
te podloge snamemo 8 1. ovojem najprej
1 zanko, potem pa priénemo vzoreec s 3.
hkrati snetimi zankami.

V osemindvajseti zraéni vrsti prikvadka-
mo mnarejeno Zepno podlogo po enaindvaj-
setih zankah tako, da preidemo 24 zank
prednika. :

V 65. vrsti prikva¢kamo na istem mestu
enako podlogo za prsni Zep. Razen tega
naredimo v isti vrsti za rokavno izrezo
Cez T zank verizne petlje, Na koncu na-
slednjih 7. vrst skraj8amo vsako vrsto za
1 zanko, le kadar konéa katera izmed plas
skrajiamo vrsto za 2 zanki.

V 90. vrsti priénemo oblikovati vratno
izrezo. V ta namen mne kvadkamo v tej

LT
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Predloga za telovnik

vrsti ¢ez zadnjih 8 petelj, v naslednjih 8,
zanénih vrstah pa izpustimo vselej zadnjo
petljo. '

PoSevno ramo delamo tako, da preidemo
v 96. zanéni vrsti 7 petelj, v naslednjih 5,
vrstah pa po 5 petelj z veriznimi petljami.

Desni prednik delamo tako kakor levega,
samo obratno. Zanj nasnujemo 53 zraénih
petelj. Na koncu 1. do 10, vrste dosnujemao
vselej samo po 1 zraéno petljo; na koncu
2. do 12. zanéne vrste naberemo po 1 zan-
ko iz naslednjih dveh zraénih petelj n4-
snutka, v 13. zanéni vrsti pa Se iz ostalih
27. zraénih petelj. : 5

Za zadnik nasnujemo 114 zradnih pe-
telj in kvadkamo takoj &ez vse petlje. Ko
snamemo v prvi sklepni vrsti z ovojem
prvo zanko, pritnemo takoj plaso s3,
hkrati snetimi zankami. V peti vrsti in 3e
trikrat, in sicer v vsaki drugi naslednji
vrsti, skrajSamo vrsto na zadetku in na
koncu za 1 petljo; v petnajsti vrsti in Se

devetkrat, in sicer v vsaki fetrti naslednji
vrsti, pa dovzamemo na zacetku in na kon-
cu po 1 petljo. V triinpetdeseti vrsti pri-
énemo oblikovati rokavni izrezi, za kateri
preidemo prvih 8 petelj z veriznimi petlja-
mi oziroma ne kvaékamo ¢éez zadnjih 8 pe-
telj. Za podevni rami skrajSamo v 84. vr-
sti na vsakem koncu vrsto za 7 petelj, na-
slednje 4 vrste pa na vsakem koncu vsako
za 5 petelj,

Zdaj seSijemo posamezne dele ob stra-
neh in na rami in pridijemo Zepne podloge.

Nato obkva¢kamo telovnik krog in krog
8 5. vrstamj gostih petelj. Pri tem vbada-
mo vedno skozi oba zgornja élena spodnjih
petelj, in napravimo na vogalih v 1 petljo
po 3 goste petlje. V tretji vrsti te obrobe
naredimo na desnem predniku 10 gumbnic,
za katere preskodéimo s 3. zraénimi petlja-
mi po 3 goste petlje.

Rokavni izrezi in rob Zepov obrobimo
s 4, vrstami gostih petelj. :

Za ovratnik nasnujemo 95 zradnih pe-
telj. Na tem osnutku naredimo 20 wvrst
gostih petelj, pri demer dovzamemo na za-
éetku in na koncu tretje vrste in 8e Stiri-
krat in sicer v vsaki &etrti naslednji vrsti,
po 1 pgtljo. '

Nato priSijemo ovratnik na rob vratne
izreze, priSijemo gumbe in telovnik poli-
kamo na narcbni strani.

%

Za roblek vzamemo svilo ali batist In
ga obkvadkamo z ljubkimi é&pkami.

Odmerjeni kos tkanine najprej po niti
naravnamo, potem pa naredimo ob kraju
8ir&i rob z votlim Sivom (azur) ali pa rob
dvakrat na . ozko zapognemo ma narobno

stran in ga na ozko obkvadkamo z gostimi

petljami. Za goste petlje vbadamo kvacko
v luknjice, ki smo jih napravili s praznim
Sivalnim strojem, ali pa v presledek tka-
nine, Xjer smo v ta namen izpulili nit,.Na
tako pripravljeni rob kvaékamo éipke.

1. krog: V vogalno gosto petljo nare-
dimo za prvo skupino stebriékov 4 navadne
stebriécke (okoli obeh vodoravnih é&lenov
goste petlje), nato 3 zraéne petlje in 4 na-
vadne stebri¢ke; preskoéimo naslednjih 7
gostih petelj z 7. zraénimi petljami,
~+ 1 navadni stebri¢ek v naslednjo gosto
petljo, Stirikrat zaporedoma po 3 zraéne
petlje in po 1 navadni stebridek v éetrto
‘naslednjo gosto petljo X, 1 skupina ste-
briékov kakor prej v &etrto naslednjo go-
sto petljo, 1 navadni stebric¢ek v detrto na-
slednjo gosto petljo, preskoéimo naslednjih
9 gostih petelj z 9. zradnimi petljami.
Zdaj od -+ dalje neprestano ponavljamo,
pred naslednjim vogalom delamo samo
in preskodimo naslednjih 7 gostih petelj
pred vogalom 8 7. zraénimi petljami. Nato
od zaletka dalje trikrat ponovimo, na-
zadnje pa napravimo 1 veriZno petljo v
prvo petljo na zadetku.

2. krog: 6 zraénih petelj, 1 skupina
stebrickov okoli 3, zra¢nih petelj na vo-
galu, nato 3 zraéne petlje; 1 navadni ste-
briek v stebriéek pred 7. naslednjimi
zraénimi petljami prejdnjega kroga, 7 zra-
¢nih petelj A 1 navadni stebridek v na-
slednji stebriéek, Stirikrat zaporedoma po
3 zraéne petlje in po 1 navadni stebridek
v naslednji stebri¢ek, 1 skupina stebri¢kov
kakor prej okoli zraénih petelj naslednje
skupine, 1 navadni stebridek za spodnjo
skupino, 9 zraénih petelj. Zdaj od A da-

Splsal Karl Mauser

misli. Po veliki nodi no mogode Jernej Ze
za vselej sedel pod bohkovim kotom Xxa-
kor nekdanje éase Cotov ole. Pozabil bo
na Jeloveo in se popolnoma pokmetil. Po-
leti bo z zavihanimi rokavi sedel za mizo
in z Maritko ugibal o delu. V nedeljo bo
z drugimi mozmi krenil v Kropo k m.a!n,
Sel kupit zavojéek slabega tobaka in ciga-
retne papiréke. Rosan od potu, z ogrnje-
nim suknjiéem bo priSel nazaj na Jamnix,
pojuZinal, vzel odejo in z Marié¢ko legel
pod maslenko.

Rotija ni mogla zato, da je skoraj zavi-
dala Maridki srecéo, ki se ji je obetala. Ko
bo Mari¢ka najbolj sreéna, bo ona zalela
pestovati otroka, za katerega bo moral
zupnik zapisati, da je nezakonski. Morda
jo bo okregal in ji celo oponesel Tineta.

Ko bi Marjeti ne bila tako obljubila, bi
bilo nemara vse drugade«, so jo skora]
hotele politi solze. P

»Prav ni¢ drugade bi ne bilo¢, se je mi-
rila. »Sreéna bi ne bila ne z Jernejem, ne
s kom drugim. V grehu samem je nekaj,
kar ubija élove$ko srefo in ¢e hoces, da
vsaj neko¢ najde$ odpuséanje, je treba za
vsak greh opraviti pokoro, Srce samo je
najboljsi toZnik in najbolj$i branilec. Ko
te toZi, te Ze brani, samo da pokaZe§, da
ti je zal.« :

Rotiji je samo vé&asih hudo, pa ne za
dolgo. En sam otrokov gib prezene Zalost

kakor pravi veter meglo. Zakaj pa bt Ma-
ricka ne smela biti sreénejSa od nje? Saj
je xonéno é&lovek véasih bolj sreden ob
sreéi drugega kakor ob svoji lastni. Kadar
gledad srefo bliinjega, vidi§ le samo sre-
€o, d¢e pa gledad svojo lastno, jo vidi§ z
vsemi bridkimi urami vred.

Rotijina %Zalost mineva, Jernej bo na do-
bro pridel. Res ne bo uZival bogatije, z
Mari¢ko se pa gotovo razumel. Ce jima Bog
da 3e kaksnega otroka bosta Zivela lahko
prav zadovoljno.

Rotijo skrbi samo to, kako bo na Pr-
tovéu. Kakeo jo bo gledala Marjeta? In
Skovinc ? Jaskova Mica ba vrtela jezik, da
za bo obrabila. Rotija je bila kar vesela,
da je imela Ze botra in botrico. Vsaj za to
ne bo treba prositi.

Na treh kraljev dan je Robnik z Zeno
kanil iti na Prtové. Tako novico je pri-
nesla Cotovka iz vasi. Rotija se je je na
moé razveselila. Nemara se ne bo branil,
¢e bi ju Maridka naprosila, da bi 3¢ Ro-

-tijo vzela na sani.

- Pa se res ni. Naj bo ob sedmih zju-
traj pripravljena, da bo kar prisedla, ko
bo privozil mimo,

Tako se je Rotija poslovila od Jamnika -

in Cotovih. 8 solznimi ofmi se je zahva-
ljevala materi in Mariéki. Moéno zavita je
éakala na pragu, zakaj kraguljéke je bilo
Ze slilati. ¢

lje neprestano ponavljamo, nato kvadka«
mo na naslednjem vogalu 7 zraénih petel],
1 navadni stebriéek v prvi stebricek vogal-
ne skupine, 3 zraéne petlje, nakar priéne-
mo spet & skupino stebridkov za vogal in
kvacékamo tako dalje. Nazadnje napravimo
1 verizno petljo v tretjo zracno petljo na
zatetku,

Vzorec za robiek

3.krog:Zavogal: 3 zrafne petlje,
3. navadni stebriéki okoli naslednjih 3.
zratnih petelj, 1 navadni stebriéek v na-
slednji stebridek, 3 zraéne petlje, 1 skupi-
na stebrickov okoli zraénih petelj spodnje
skupine, 3 zragéne petlje in 5 navadnih
stebri¢kov, potem pa kvadkamo tako kae
kor drugi krog in sicer priénemo s 7. zra-
énimi petljami.

4. krog: 3 zratne petlje, 8 navadnih
stebrickov v naslednjih 8 petelj, 3 zraéne
petlje, 1 skupina stebriékov, 3 zraéne pet-
lje, 9 navadnih stebriékov, dalje pa kakor
v drugi vrsti.

5. vrsta: Na vogalu: 8 zradnih pe-
telj, za zobec 1 verizna petlja v tretjo
zraéno petljo, po 1 navadni stebridek v
naslednjih 8 stebrickov, za 1 zobec 5 zra-
¢nih petelj in 1 veriZfna petlja v zadnji
stebri¢ek, po 1 navadni stebridek okoli
naslednjih 3. zraénih petelj in v, naslednji
stebriek, nato oxoli zraénih petelj vogal-
ne skupine izmenoma po 8 navadnih ste-
brickov in po 1 zobec, za zadnjim stebri-
¢kom pa ne napravimo zobca, potem 1 na-
vadni stebricek v stebridek pred nasled-
njimi 3. zraénimi petljami: 3. navadni ste-
briéki okoli zraénih petelj, 1 navadni ste-
bri¢ek v naslednji stebridek, 1 zobec, 8 na-
vadnih stebridkov okoli naslednjega loka
iz zraénih petelj, Stirikrat izmenoma po 1
navadni stebridek v naslednji stebridek in
po 3. navadni stebriéki okoli naslednjih 3,
zraénih petelj, 8¢ 1 navadni stebridek v
naslednji stebriéek, nato okoli zraénih pe-
telj ‘naslednje skupine stebriékov petkrat
izmenoma po 1 navadni stebriéek in po 1
zobe¢, Se 1 navadni stebriek okoli istih
zratnih petelj, 1 navadni stebridek v po-
samiéni spodnji stebridek, 9 navadnih ste-
brickov okoli naslednjih 9, zraénih petelj
in tako dalje do konca kroga.

»Z Bogom in
povrni.«¢ s

Mari¢ka ji je pomagala zlesti na sani,

bi¢ je Zvrknil in sani so Ze letele proti
Lajsam.

Rotija je ¢utila, da se njena pokora Zele
zalenja. Nobena zloba namreé ni tako
strupena kakor zloba domaéih ljudi, Ce
ti tujec pljune v obraz, ga udarid in obri-
Se& lice. Tujec gre in ne vidis ga veé. Toda
¢e ti domaé &lovek pljune v lice, ne mores
vzdigniti roke in ga udariti po &eljusti
in vsak dan ga ima$ pred ofmi. Na vsak
korak ga srefavad in &e si ga prej videl
samo enkrat na teden, ga bod zdaj videl
na dan desetkrat. Farizejsko te bo po-
zdravil na oglu, se obrnil in od%el k so-
sedu, In kmalu bo vsa vas vedela, kar si
mislil, da sam ves.

Rotija se je bala iti na Prtové. Samo-
tarila bo v svoji kajzi in sama prenaZala
svojo nerodnost. Kveéjemu da se be Mar-
jeta ktaj oglasila. Ne morda toliko iz pri-
jateljstva, kolikor iz hvaleinosti, da je
odbila Jerneja. v

Robnix je ni dosti spradeval in Rotiji
Je bilo tako najbolj prav. Vedeti sta pa
morala oba kako je z njo. Zena jo je
ogledovala z neko spostljivostjo, zakaj sa-
ma ni imela otrok in kazno je bilo, da jih
pri Robniku sploh ne bo,

Pri Klanfarju na Prtovéu je Robnik
ustavil. Tod je imel Zlahto. Rotija se je
lepo zahvalila, vzela svoje stvari v roke in
se obrnila naravnost proti kajii. Kljué je
bil na starem mestu, kamor ga je vedno
devala. Pred pragom je bil sneg shojen,
Marjeta. je torej le skrbela za kajio.

Odklenila je vrata. Samota ji je planila
naproli iz vseh kotov. Rahlo je diSalo po

8¢ enkrat vam Bog vse
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Vladni sistem v Angliji

(Nadaljevanje)

ODPRAVA POMANJKLJIVOSTI
IN NEDOSTATKOV

Najstarejsa funkcija parlamenta je od-
pravljanje nezadovoljivih razmer in nedo-
statkov, Do danes je ostala to najpomem-
bnejSa mnaloga britanskega parlamenta,
Pomanjxljivosti se lahko pojavijo povsod.
Nepraviéno ravnanje kakeza poStnega
uradnika, nedovoljen pritisk, ki ga izvaja
kaka davéna oblast na davkopladevalca,

slabe stanovanjske razmere v podeZelskem

mestu, industrijsko izkoris¢anje urojencev
v kolonijah, slabo ravnanje s kaznjenci,
zavrnitev pothega lista ali vizuma, — vse
to in Se na tisoée drugih primerov lahko
pride v obravnavo parlamenta, kjer se po-
tem zahteva izboljSanje ali odstranitev.
Pri vsakem zasedanju parlamenta odpade
ena ura debate na razpravljanje takih pri-
merov. Na ta nacin je ¢lanom parlamenta
dana prilika, da prejmejo o vsaki stvari

Demokrallina aheceda
(Nadaljevanje s 5. strani)

»Vidi§, tako je prav. Nikoli ve¢ ne sme§
sabotirati, kakor na primer véeraj. To ni
dobra strategija. Saj konéno imam jaz su-
verenost v tej druZini. Aha, tu imava Se
nekaj lepega: status quo. Predstayljaj si,
da me res zapustiS, da gre§, —«

»0h !« ;

» ... da odideS. Vidi§, potem obstoji za
mene status quo ante, polozaj kakrsen je
bil poprej, preden sva stopila pred oltar.
Sovinizem je Ze teZje opisati. Sicer bi ime-
laskar pred nosom najlepsi primer —.«

»Ze vem, JoZe pri nas na Kor... .«

»Pst, Katrca. Ako nodeva, da nama odi-
tajo protidrzavno tendenco, morava reci,
da vlada najlepSa toleranca. Imamo zelo
lepo slovensko besedo za toleranco: strplji-
vost. — Clovek mora biti taktik,

»Ti, Joze, ko sva Ze prisla do érke U, se
spomnim besede utopija. Kaj je to? Ved-
krat sem jo Ze éitala.«

»Utopija, moja mala, je, ako danes sa-
njamo. o zakurjeni peéi, lepih oblekah, po-
tovanju na morje in urejenih razmerah.

Najbolje bi bilo, da bi ljubi Bog zemlji
postavil ultimat: Ako se do tega in tega
dne ne pobolj$ate, vam zopet podljem ve-
soljni potop, ampak brez Noetove barke!
In Lucifer proti temu ultimatu gotovo ne
bo vloZil veta, kajti tako izdatnega plena
ne ho imel nikoli veé. Pomisli, koliko érnih
du3 bi se nagnetlo pred peklenskimi vrati.
— Tako, Katrca, do konca abecede sva
prila. Pri Z in Z se ne spomnim kake po-
sebmnosti.«

»Vse sem razumela in si zapomnila. Se-
daj bom lahko pokazala sosedovi Mici, da
se tudi jaz razumem na politiko. Kar vi-
dim, jo, kako bo pozelenela od zavisti nad
mojo izobraZenostjo, ¢e se postavim pred
njo in zaénem: Ali veste? Pravijo, da se
je Avstrija emancipirala in da bo uvedla
avtonomijo. Ampak to je le utopija.. .«

Ljubisa
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plesnobi. Suhe roZe v bohkovem kotu so
visele proti mizi. Bilo je mrzlo, peé se je
zeleno svetila kakor da je obloZena z mo-
krim mladim mahom, Na &eledniku je vise-
lo nekaj cunj, ura na steni je spala s ti-
Sino vred.

»In vendar sem domac¢, je bilo Rotiji
mehko pri srcu. »Todle bom zdaj akala
na otroka, Se preden se bo rodil bom vse-
ga presanjala.«

Odlozila je stvari na klop in od$la pred
peé. Zeblo jo j¢ v noge in v roke. Butare
so éakale. Brz je eno razvezala. Ko se je
zagledala v ogenj ji je bilo koj toplejse.
Potlej je nalozila okleske, celo klado. Naj
se razgori, da bo toplo kakor ob peki.

Vrnila se je v hiSo in kar priblizno na-
ravnala uro. Dvignila je utezi in pognala
nihalo. Zivljenje je prihajalo v kajzo, tu-
di od peéi je Ze grelo,

sLjudje bodo kmalu opazili dime, ji je
vstala misel. »Popoldne se Ze morda ogla-
si Marjeta. Do zdaj me nemara ni Se nih&e
opazil.« 2
~V tem trenutku ji je bilo vseeno. Ce pri-

de vsa vas pred prag in ¢e zaéne pljuvati
v vrata. Naj kar. V kajzi je zdaj dvoje Ziv-
ljenj, ki ne moreta biti lodeni. Cim veé
pljunkov bo padlo nanjo, tem manj jih bo
pozneje na otroka. Bog materi naloii s
¢imer bo otroku prizanesel.

V hisi je postajalo prijetno. Vonj po
plesnobi je zgineval, samota se je umikala,
v peéi je prijazno prasketalo. Rotija si v
tem hipu ni nikogar Zelela. Sedla je k peéi,
si dala prudico pod noge in sklenila roxe
na blagoslovljeno telo.

»Moj Bog, kako je Zivljenje kljub vsem
bridkostim vendarle sladko. Naj me ljudje
opljujejo, materinske ljubezni nih&e ne

informacije od vlade in da se zanimajo,
kaj namerava odgovorni minister podvzeti.
Veéja vprasanja, ki se tidejo sploSne poli-
tike, se pojavijo, ako se razpravlja o pro-
raéunih razliénih podeZelskih predelov. So
Se razni drugi naéini za kritiziranje ali za-
vrnitev delovanja vlade. Posledica takih
prilik v parlamentu je pomembna za3&ita
pred malomarno, nezmozno, Samovoljno,
pretirano ali nasilno upravo.

ZAKONODAJA

Nadoblast parlamenta se najbolj pokaZe
pri zakonodaji. Vsakovrstne zakone se la-
hko uveljavi, &e jih odobri veéina élanov
parlamenta. Ustavnih omejitev formalnega
znadaja tu ni. Zakonodajnih sklepov par-
lamenta ne more razveljaviti ali poprav-
ljati nobena oblast, ravno tako ne more
zahtevati nobenih sprememb, ki bi naspro-
tovale ustavi. Parlament je vezan samo na
to, kar mu narekuje zdravi razumi, njego-
va politiéna spretnost in javno mnenje, si-
cer pa je popolnoma svoboden.

Obseznost njegovih oblasti je privedla
parlament do Sirokogrudnosti, da del teh

oblasti odstopa drugim organom vlade.
Tako n. pr. prav radevoljno podeli zakono-
dajno uradnifko oblast ministrom Krone.
Iz drZavnega odseka se neprestano izliva
tok odredb in doloéb, ki so jasnega zako-
nodajnega znadaja in se tiéejo najrazno-
vrstnejsih zadev. ;

Ena izmed znadilnosti britanskega par-
lamentskega sistema je lodéitev med splo-
sno zakonodajo in zakonskimi osnutki, ki
jih predlagajo posamezni élani parlamenta.
Te posamezno predlozene osnutke lahko
izdelajo krajevne oblasti, javnosti koristne
ustanove, ZelezniSke druzbe in druge orga-
nizacije, ki zahtevajo posebne pravice, ka-
tere ne spadajo v obmodéje splosnih zako-
nov.

Razli¢ni naéini, kako obravnavajo osnut-
ke zakonov, pokaZejo zaporedne stopnje v
procesu podelitve zakonodajne oblasti vla-
dnim odsekom in drugim organom javne
uprave. Parlament osnuje glavno nacelo,
ki bi naj bilo za podlago in usmeritev ob-
ravnav in prepusti potem odgovornost pri-
stojnemu ministru.

Malo za Salo — malo za res

LJUBEZEN

»Mamica, povejte mi, kaj je pravzaprav
Ijubezen?« je vpraSala desetletna Spelica
svojo mater.

»To so obéutki, ki se pojavijo, kadar
imamo koga radi¢, ji je pojasnjevala.

»Cudno!« Dekletce je zmajevalo z gla-
vo. »Ali brez 1jubezni ne moremo nikogar
ljubiti 7«

ZASTONJ BI ZENO PRODAL

Zena: »Brala sem, da divjaki prodajajo

svoje zene. Ali bi ti mogel storiti kaj ta-
kega 7« 4
Moz: »Nikakor draga Zenka, Oddal bi te
zastonj.«
POSLJEDNJI UPI
Moz: »Draga Zenka, jutri pripeljem h ko-
silu vinskega trgovea, ki bi rad poroéil
eno naSih héera.«
Zena: »Vinski trgovee, imenitno, Ta se
bo zanimal'za starejSe letnike.«
PREVZETNOST
Bila je huda vroéina in muha je sedla
na rog volu, ki je oral na polju.
Pribrendal je mimo obad ter jo vpraSal
porogljivo, kaj dela na rogu.
»0Orjemo!« mu je ponosno odgovorila,
ZAREKLO SE MU JE

Mladi gospod nekoliko starej$i hisni

héerki: »Kako izvrstno vinsko klet ima
va§ oce, kaZejo izborna vina.«

Hisna héerka: »To vino, ki ste ga ra-
vnokar pili, je prislo v klet ob mojem roj-
stvu.« :

Mladi gospod: »Zato sem takoj opazil,
da mora biti vino zelo staro.«

KMET IN ROPAR

Kmeta, ki je 8el skozi goZd, je napadel
tolovaj: »Denar, ali zZivljenje.« Kmet je
videl, da ga tolovaj ubije, ¢e ne izroéi de-
narja., Zato je to storil rekoé¢: »Tu je de-
nar, ki pa ni moja, ampak obéinska last.
Ker mi pa ne bodo verjeli, da sem bil
okraden, prestrelite moj plas¢.« !

ubije. Otrok mi bo vradal, kar mi bodo
ljudje vzeli.«

Tako so se Rotiji utrinjale misli. Zunaj
na srenec je sijalo sonce in bleS¢alo v
oxna.

Rotija je zacéutila lakoto. Ni bilo potice,
da bi jo narezala, ne suhega mesa, ne kru-
ha. V morjani je bilo Se nekaj turSéine
moke in v majhni deZi malo zaseke. Dobro,
da je bila vsaj voda koj za hiSo. Ko bi jo
morala iskat na vas, bi bila prav gotovo
brez kosila.

Nekam tezko je vstala s klopi in prista-
vila lonee. Malo jo je imelo, da bi stopila
k Skovincu po mleko, toda premagala se
je in pogledala za cikorijo in pravo kavo.
Obojega je bilo vsaj za dva dni. Toliko,
da ne bo mlatila suhih Zgancev.

»S hudim sem zacela¢, se je zamislila sa-
ma pri sebi. »Stradati ne bom smela pri
otroku.« . ¢

Otrok je bil zdaj zanjo vse. Breme \in
sladkost, obup’ in upanje. Ne zanjo, zanj
je bila kajZa in peé in gorkota in sonce
zunaj. Zanj je pristavila vodo k ognju,
zanj pripravila kavo, ne zase, Ko bi bila
sama, bi mirno éemela ob peéi in mislila
nazaj, na dneve v Jelovei in na praznike,
ki jih je preZivela ma Jamniku.

Ko je Zgance zabelila in jih v skledi po-
stavila na mizo, ji je bilo kakor da Se ne-
koga ¢aka. Odvadila se je samote in ti-
Sine, ki ji je véasih tako dobro dela.

Jedla je tiho in prisluskovala korakom,
ki so hrsteli mimo kajZe. Morda so ljudje
opazili dim in zdaj postopajo mimo, de
morda Rotija ne stoji kje na pragu. Rotiji
Se na misel ni hodilo, da bi stopila k oknu
in pogledala. Ce bo priSla Marjeta bo Ze
na$la pot do nje.

Ropar mu je napravil uslugo in ustrelil

dvakrat. Kmet je prosil: »Se en strel.«
Ropar: »Nimam nobenega naboja veé.«
Kmet: »Tako.«

Vzel je gorjado in lopnil tolovaja po gla-
vi, da.je omahnil in mu vzel svoj denar.
NA BRZOVLAKU

Mazelj se je peljal z brzovlakom, imel
pa je navadno karto. Sprevodnik ga je po-
zval, da mora izstopiti na prvi postaji.

»Zakaj?« ga “je vpraSal uporno.

»Zato, ker je va$ listek za osebni vlak,
ne pa za brzec.«

»Dobro!« je dejal. »Pa recite strojevo-
dju, naj vozi bolj poéasi.«

DOBER ODGOVOR

Moz: »Kaj so delali nasi predniki, predno
so izna8li plin, elektriko, radio in kino?«

Zena: »Dolgocasili so se.«

MoZ: sNikakor ne. Prihranke so delali.«

STROJ ZA POMLAJEVANJE

Postarana gospa 8i je domiSljevala vse
mogoée bolezni in venomer nadlegovala
zdravnika, naj jo natanko preiSée in za-
piSe zdravila, Zdravnik jo je pregledal, ni

pa mogel nidesar ugotoviti. >Vam ne manj
ka drugega, kakor stroja za pomljajevas
nje«, ji je rekel, »takega, da gre stara 2e
nica noter, pa mlada ven pride.« — Gospa
je bila razZaljena ter je zdravnika udari-

la. Vraila se je sodna obravnava, toda sod-

nik ni mogel, izreéi nikake obsodbe. »Pr-

' vide, je dejal, »ker takega stroja éloveska

veda. Se ni izna$la, drugié pa bi bil tak
stroj, &e bi sploh obstojal, za ¢lovestvo ve~
lika dobrota.«

MAILI OGLASIH

Dobrega tevljarskega pomoénika takoj
sprejmem. Hrana in stanovanje v hisi. —
Maks Kriéej, Dobeinitz 12, p. Keutschach
a. See (Hodise). 211

Kateri slovenski kmet bi imel zaposlitev za
nekaj &asa za mizarja, Slovenca, naj javi
upravi ,Koroske kronike" pod znalko
»Brezdomec”. 212
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IZPRED SODISCA -

V Lienzu so bili obsojeni: Janez Rovan
na 13 dni jefe, ker je vstopil v zaporno
cono z neveljavnim potrdilom o bivalidéu,
Leonhard Egger na 40 Silingov globe in
zaplembo tihotapskega blaga, ker je brez
dovoljenja prestopil avstrijsko-italijansko
mejo v obe smeri v svrho tihotapstva,
Christian Moser na 20 3ilingov globe in
zaplembo tihotapske robe iz istegazroka;
Martha v. Theumen na 10 dni zapora radi
nedovoljenega vstopa v zaporno ozemlje;
Josef Griinwald na 28 dni zapora, ker je
hotel zapustiti Avstrijo; Karl Hernegger
na 20 dni zapora radi nedovoljenega pre-
stopa meje proti Jtaliji; oroznik Karl We-
hinger na 1 dan zapora in odpustitev iz
sluzbe, ker je zamenjal nekemu priporniku
lire v Silinge. ‘ :

Koledar za leto 1947

‘Kakor lansko leto, ho izSel tudi letos v zaloZbi »Koro3ke kronike« stenski
koledar, ki ga boste dobili v upravi lista Celovec, Funderstrasse 1 in vseh

prodajalnicah »Korogke kronike«. -
Koledar bo dotiskan v zadetku prihodnjega tedna.
Narotnikom romana »Kri# na gori« sporoéamo, da se je ponatis zakasnil,
ker %e nismo dobili nakazanega papirja. Ko bo knjiga natisnjena, bomo
to takoj objavili v &asopisu in radiu.
V zalo?bi »Korodke kronike« bodo izile prve dni decembra tudi boZiéne
razglednice v vedbarvnem tisku s slovenskim vo3gilom, Naroéila sprejema
uprava »Koroske kronike«, Celovec, Funderstrasse 1.
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Popoldne je res prila. Rotija je spet
sedela ' ob pec¢i. Toplota v hrbtu ji je tako
prijetno dela. Marjeto je poznala Ze po ko-
rakih,

»Tok, si le prisla. Prav lahko bi preZive-
la praznike todle. Kaj si pa skuhala, ko
nima$ kaj ved v morjani?« '

»Zgance«, je rekla tiho Rotija. »Zame so
dobri.« Nekoliko uZaljenosti je bilo v nje-
nem glasu.

»Zakaj vsaj po mleko nisi prisla? Tu-
di potice nam je $e nekaj ostalo«, je Mar-
jeta zdevala iz cekarja, kar je bila prine-
sla.

sZato, ker nodem, da bi mi morda kdaj
kdo poodital, da sem otroka imela, ko ga
nit# rediti nisem imela s ¢im, Denar imam
in kar bom potrebovala, bom Xupila.«

Marjeta je ¢utila, da iz Rotije govori po-
nos, ki ga doslej pri njej ni zapazila. Kaj
res otrok vsako zensko toliko spremeni?

»Ne bodi taka. Nih&e ti ne misli ni¢ po-
o¢itati. Kar je bilo je Ze zdavnaj pozablje-
no. Tudi jeziki so precej utihnili. Zdaj bo-
do za nekaj dni spet oZziveli, potle] pa
utihnili. ;

»Tine je zaprt¢, je nadaljevala Marje-
ta. »Saj ti je morda Ze Jermej povedal.
Kradel je nekaj, pa so ga zalotili.«

Dvoje imen je padlo, ki sta v Rotijinem
#ivljenju veliko pomenili. Toda Rotija tudi
zganila ni z obrazom, Mrko je strmela
predse, da je bila Marjeta kar zbegana.

syMenda nisi tudi name huda?« ni mogla

skriti skrbi. »Jaz sem te vedno zagovgrja- -

la, tisto zavoljo Jerneja pa...<

sPustiva tisto¢, jo je prekinila Rotija.
s8ama sem vedela, kaj je prav. Dovolj
sem stara.«

Marijeti je kar sapo vzelo.

»Zdaj pa res me vem, ali je boljSe, da
grem in nikoli veé ne pridem, ali naj osta-
nem.«

Rotija se je vzdignila.

»(%e misli kdo, da sem zdaj manj prida,
kakor véasih, mi je vseeno, ¢e pride ali ne.
Zastonj nofem nobene stvari. Svojega otro-
ka bom posteno preZivela, pa &e imam z
golimi,rokami ruvati trnje. Ce si prinesla
tole kot milod&ino ali kot plaéilo zato, ker
sem odbila Jerneja, vzemi nazaj in pojdi.
Greh sem storila, ker sem bila zmedene pa-
meti, toda Tineta sem res rada imela. Tudi
Jerneja sem nazadnje imela rada. Ljubezni
pa jaz ne prodajam za denar, ne za kruh
in tudi za potico ne.«

Rotija se je usedla nazaj. Nekaj hipov
se je Se borila s zolzami, potlej pa so se
ji usule, da si Marjeta ni znala prav nié
pomagati.

Nazadnje so se S5e njej orosile oéi.

»Tako pa nisem mislila, Rotija. Bog ve,
da ne. Saj vem, da je Tine vsega kriv. Ta-
ka pa nisem kakor mislis.¢

Marjeti je bilo hudo,

Poéasi se je Rotija unesla.

»Daj si kaj dopovedati, Rotijac, je silila
Marjeta vanjo. »Skovine je rekel, da ostani
v kajzi in da naj bo vse kakor je bilo. Ona
mi je naloZila vse kar sem prinesla. Zdaj,
ko je tako s teboj potrebujes boljSo hra-
no, kakor same Zgance. Ce otrok koj od za-
CGetka nima, mu bo vse Zivljenje manjkalo.

Rotija ji je z dolgim pogledom obletela
obraz, kakor bi ji hotela preiskati vsako
gubico. Glas je bil stari Marjetin glas, tu-
di ofi so bile Se stare. X
(Dalje prihodnji&)

+Korodka kronika” izhaja tedensko vsak pelek in stane dostavljena po posti ali razna3alcu 90 grofev meseéno. Naro¢nino je treba placati v naprej. — List izdaja Britanska
obveitevalna sluiba. Uredniitvo in uprava lista sta v Celovcu, Vélkermarkter Ring 25/I. Telefon 2001. Rokopisi se ne vraZajo.




